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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 1306/2013

ze dne 17. prosince 2013

o financovani, Fizeni a sledovani spoleéné zemédélské politiky a o
zruSeni narizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES)
¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢&. 485/2008

HLAVA 1

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldanek 1
Oblast pisobnosti

Toto nafizeni stanovi pravidla pro:

a) financovani vydaji v ramci spolecné zemédélské politiky (SZP),
vcetn¢ vydaji na rozvoj venkova;

b) zeméd¢lsky poradensky systém;
¢) fidici a kontrolni systémy, které maji zavést ¢lenské staty;
d) systém podminénosti;

e) schvalovani tcetni zaverky.

Cléanek 2

Definice pouZzivané v tomto narizeni

1. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,,zemédélcem™ zemédélec ve smyslu c¢lanku 4 natizeni (EU)
¢. 1307/2013;

b) ,,zeméd¢lskou Cinnosti* zemédélska ¢innost ve smyslu ¢lanku 4 nafi-
zeni (EU) €. 1307/2013;

(c) ,,zemédelskou plochou* zemédélska plocha ve smyslu ¢lanku 4 nafi-
zeni (EU) €. 1307/2013;

d) ,,zemé&délskym podnikem* zeméd€lsky podnik ve smyslu ¢lanku 4
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, s vyjimkou toho, co je stanoveno v ¢l.
91 odst. 3;

e) ,,pfimymi platbami® pfimé platby ve smyslu ¢lanku 1 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013;

f) ,,pravnimi predpisy v odvétvi zemédélstvi veskeré piislusné akty
pfijaté na zdklad¢ clanku 43 Smlouvy o fungovéni EU v rdmci
SZP, jakoz i pripadné veskeré akty v pienesené pravomoci Ci
provadéci akty prijaté na zakladé takovych aktdi a v rozsahu,
v jakém se vztahuji k EZFRV, na zéklad¢ ustanoveni Casti 2 nafizeni
(EU) ¢. 1303/2013;



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 3

g) ,,nesrovnalosti* jakakoli nesrovnalost ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95.

2. Pro ucely financovani, fizeni a sledovani SZP se ,,vyss§i moci®
a ,,mimofadnymi okolnostmi® rozuméji zejména tyto piipady:

a) umrti piijemce;

b) déletrvajici pracovni neschopnost piijemce;

¢) vazna prirodni katastrofa, ktera vyznamné zasdhne zemédélsky
podnik;

d) ndhodné zniceni budov zemeédélského podniku urcenych k chovu
zvirat;

e) epizoocie nebo choroba rostlin postihujici vSechna hospodarska
zvifata nebo plodiny pfijemce nebo jejich Cast;

f) vyvlastnéni celého zemédélského podniku nebo jeho velké casti,
nemohlo-li byt tomuto vyvlastnéni predjimano v den podani zadosti.

HLAVA 11
OBECNA USTANOVENI O ZEMEDELSKYCH FONDECH

KAPITOLA 1
Zemédelské fondy

Clanek 3
Fondy pro financovani zemédélskych vydaji
1. Pro dosazeni cili SZP stanovenych ve Smlouvé o fungovani EU

provadéji financovani riznych opatfeni v ramci této politiky, vcetné
opatfeni pro rozvoj venkova:

a) Evropsky zemédelsky zaru¢ni fond (EZZF);

b) Evropsky zeméd¢lsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV).

2.  EZZF a EZFRV (dale jen ,fondy*) jsou soucasti souhrnného
rozpoctu Evropské unie (dale jen ,,rozpocet Unie®).

Cldnek 4
Vydaje z EZZF

1. EZZF se provadi v ramci sdilen¢ho fizeni mezi Clenskymi staty
a Unii. Financuje, v souladu s pravem Unie, tyto vydaje:

a) opatieni pro regulaci nebo podporu zemédélskych trhi;
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b) piimé platby zemédélcim v ramci SZP;

¢) finan¢ni ptispévek Unie na informacni a propagacni opatfeni ve
prospéch zemédélskych produktli na vnitinim trhu Unie a ve tretich
zemich, provadéna Clenskymi staty na zakladé programt vybranych
Komisi jinych nez téch, které jsou uvedeny v clanku 5;

d) finan¢ni pfispévek Unie na opatieni tykajici se nakaz zvifat a ztraty
diaveéry spotiebiteld uvedena v ¢lanku 220 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.

2. Z EZZF se financuji pfimo a v souladu s pravem Unie tyto vydaje
urcené na:

a) propagaci zemédélskych produktii provadénou piimo Komisi nebo
prostfednictvim mezindrodnich organizaci;

b) opatieni provadéna v souladu s pravem Unie, jejichz cilem je zajistit
zachovani, popis, sbér a vyuziti genetickych zdroji v zemédélstvi;

¢) zavedeni a provozovani ucetnich informacnich systémt v zeméd¢l-
stvi;

d) systémy zemédélskych studii, véetné studii o struktuie zemédélskych
podnikd.

Clanek 5
Vydaje z EZFRV

EZFRV se provadi v ramci sdileného fizeni mezi ¢lenskymi staty
a Unii. Poskytuje prostfedky pro financni piispévek Unie pro programy
rozvoje venkova provadéné v souladu s pravem Unie tykajicimi se
podpory pro rozvoj venkova.

Clének 6

Jiné vydaje, véetné technické pomoci

Z fondi mohou byt z podnétu Komise nebo jejim jménem piimo finan-
covany ¢innosti zaméfené na piipravu, sledovani, spravni a technickou
pomoc, jakoz i hodnoceni, audit a kontrolu, ktera jsou nezbytna pro
provadéni SZP. Tato opatieni zahrnuji zejména:

a) opatieni nezbytna pro analyzu, fizeni, sledovani a provadéni SZP
a vyménu informaci o této politice a opatfeni zaméfena na zavadéni
kontrolnich systémi a technickou a spravni pomoc;

b) ziskani druzicovych snimkt Komisi, které jsou nezbytné pro
kontroly podle ¢lanku 21;
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c) opatieni prijatda Komisi prostfednictvim aplikaci dalkového
pruzkumu pouzivanych ke sledovani zemédélskych zdroji v souladu
s Clankem 22;

d

=

opatfeni nezbytna pro zachovani a rozvoj metod a technickych
prostfedkil pro informace, vzdjemné propojeni, sledovani a kontrolu
finan¢niho fizeni prostiedkt pouzitych na financovani SZP;

e) poskytovani informaci o SZP v souladu s ¢lankem 45;

f) studie o SZP a hodnoceni opatfeni financovanych z fondl, vcetné
zdokonalovani metod hodnoceni a vymény informaci o postupech
v ramci SZP;

g) pfipadné zfizeni vykonnych agentur v souladu s nafizenim Rady
(ES) ¢&. 58/2003 ('), které pusobi v ramci SZP;

h) opatfeni pro S§ifeni informaci, zvySovani informovanosti, podporu
spoluprace a vymeénu zkuSenosti na urovni Unie provadéna
v ramci rozvoje venkova, véetné vytvareni siti zucastnénych stran;

i) opatfeni nezbytna pro vytvafeni, registraci a ochranu log v ramci
politiky jakosti Unie a pro ochranu prav duSevniho vlastnictvi s ni
spojenych, jakoZ i nezbytny vyvoj informacnich technologii.

KAPITOLA 11

Platebni agentury a dalsi subjekty

Clanek 7

Akreditace platebnich agentur a koordinac¢nich subjekti
a odnimani této akreditace

1. Platebni agentury jsou utvary nebo subjekty ¢lenskych statt pove-
fené fizenim a kontrolou vydaji uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a v ¢lanku 5.

S vyjimkou plateb mohou platebni agentury k vykonu téchto tkoli
opravnit jiné subjekty.

2. Clenské staty akredituji jako platebni agentury orginy nebo
subjekty, jez maji administrativni uspofadani a systém vnitini kontroly,
které poskytuji dostatecné zaruky, ze platby jsou legalni a spravné

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 58/2003 ze dne 19. prosince 2002, kterym se stanovi

statut vykonnych agentur povéfenych nckterymi tkoly sprivy programi
Spolecenstvi (Ut. vést. L 11, 16.1.2003, s. 1).
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a fadné vyuctované. Za timto Ucelem spliuji platebni agentury mini-
malni podminky pro akreditaci tykajici se vnitiniho prostiedi, kontrol-
nich Cinnosti, informaci a komunikace a sledovani stanovené Komisi
podle ¢l. 8 odst. 1 pism. a).

Kazdy clensky stat omezi s ohledem na své ustavni predpisy pocet
svych akreditovanych platebnich agentur na nejvyse jednu na narodni
urovni, pfipadn€ na jednu v regionu. Jsou-li vSak platebni agentury
ziizeny na regionalni urovni, ¢lenské staty navic akredituji platebni
agenturu na vnitrostatni urovni pro rezimy podpory, které vzhledem

téchto rezimil svym regionalnim platebnim agenturam.

Odchylné¢ od druhého pododstavce mohou ¢lenské staty zachovat
platebni agentury, které akreditaci ziskaly pfed 20 prosince 2013.

Komise do konce roku 2016 pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o fungovani systému platebnich agentur doprovazenou piipadné
navrhy pravnich predpisa.

3. Do 15. unora roku nasledujiciho po daném rozpoctovém roce
vypracuje odpoveédny pracovnik akreditované platebni agentury:

a) ro¢ni Gcetni zavérku vydaji uskutecnénych pii vykonu tkolu svéie-
nych jeho akreditované platebni agentufe doprovazenou pozadova-
nymi informacemi pro jeji schvaleni v souladu s ¢lankem 51;

b) prohlaseni fidiciho subjektu o uplnosti, presnosti a vécné spravnosti
ucetni zavérky a fadném fungovani systému vnitini kontroly, a to na
zaklad¢ objektivnich kritérii, jakoz i o legalit€ a spravnosti uskutec-
nénych operaci;

¢) kazdoro¢ni souhrn zavérecnych zprav o auditu a informaci o provede-
nych kontrolach, véetné rozboru povahy a rozsahu chyb a nedostatkt
zjisténych v systémech a napravnych opatfeni, jez maji byt prijata
nebo jsou planovana.

Komise mize po obdrzeni oznameni doty¢ného clenského statu lhutu
stanovenou na 15. unora vyjime¢né prodlouzit nejdéle do 1. bfezna.

4. Je-li akreditovana vice nez jedna platebni agentura, ur¢i ¢lensky
stat vefejnopravni subjekt (dale jen ,.koordinacni subjekt®), ktery povéri
témito ukoly:

a) shromazd’ovat informace, které¢ je tieba poskytnout Komisi, a pred-
avat ji je;
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b) pfijimat nebo pfipadné koordinovat opatfeni s cilem fesit veskeré
nedostatky obecné povahy a informovat Komisi o naslednych
krocich;

¢) podporovat a pokud mozno zajistovat harmonizované uplatiovani
pravidel Unie.

Pokud jde o zpracovani finan¢nich informaci uvedenych v prvnim
pododstavci pism. a), koordinac¢ni subjekt podléha zvlastni akreditaci
udélené Clenskymi staty.

5.  Pokud akreditovand platebni agentura neplni nebo prestala plnit
jedno nebo vice akreditacnich kritérii stanovenych v odstavci 2, ¢lensky
stat ji z vlastniho podnétu nebo na zadost Komise akreditaci odejme,
neprovede-li platebni agentura nezbytné zmény ve lhité stanovené
s ohledem na zavaznost nedostatku.

6. Platebni agentury fidi a zajistuji kontrolu operaci spojenych
s vefejnou intervenci, za kterou jsou odpovédné, a v této oblasti jim
nalezi celkova odpovédnost.

Clanek 8
Pravomoci Komise
1. S cilem zajistit fadné fungovani systému stanoveného v Clanku 7

je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 111, pokud jde o:

a) minimalni podminky pro akreditaci platebnich agentur podle ¢l. 7
odst. 2 a koordinacnich subjekti podle ¢l. 7 odst. 4;

b) povinnosti platebnich agentur, pokud jde o vefejnou intervenci,
a pravidla tykajici se obsahu jejich fidicich a kontrolnich povinnosti.

2. Komise pfijme provadéci akty, které stanovi pravidla tykajici se:

a) postupu pro udélovani, odnimani a pfezkum akreditace platebnich
agentur a koordinac¢nich subjektl, jakoz i postupi pro dohled nad
akreditaci platebnich agentur;

b) cCinnosti a kontrol, na nichz je prohlaseni fidiciho subjektu vydavané
platebni agenturou zaloZeno;

¢) funkci koordinac¢niho subjektu a oznamovani informaci Komisi podle
¢l. 7 odst. 4.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.
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Clanek 9
Certifika¢ni subjekty

1. Certifikacni subjekt je vetejnopravni nebo soukromopravni auditni
subjekt urceny Clenskym statem. Jedna-li se o soukromopravni auditni
subjekt a vyzaduji-li tak platné pravni pfedpisy Unie nebo vnitrostatni
pravni ptedpisy, je vybran ¢lenskym staitem ve vefejném nabidkovém
fizeni. Tento subjekt poskytuje stanovisko vypracované v souladu
s mezinarodné¢ uznavanymi auditorskymi standardy ohledné Uplnosti,
pfesnosti a vécné spravnosti rocni ucetni zavérky platebni agentury,
fadného fungovani jejiho vnitiniho kontrolniho systému a legality
a spravnosti vydaji, o jejichz proplaceni byla Komise pozadana. Ve
stanovisku musi byt rovnéz uvedeno, zda pfezkoumani zpochybiuje
tvrzeni obsazend v prohlaseni fidiciho subjektu.

Certifika¢ni subjekt ma nezbytnou odbornou zpisobilost. Je funkéné
nezavisly na dotCené platebni agentufe a dotCeném koordina¢nim
subjektu, jakoz i na organu, jenz tuto agenturu akreditoval.

2. Komise pfijme provadéci akty, které stanovi pravidla, pokud jde
o ukoly certifikaCnich subjektli, v¢etn¢ kontrol, a osvédceni, zpravy
a privodni dokumenty, které tyto subjekty maji vypracovavat.
S ohledem na potiebu maximalni G¢innosti testovani operaci a profesi-
onalniho Gsudku auditora, pokud jde o integrovany ptistup, provadéci
akty rovnéz stanovi:

a) zasady auditu, na nichz jsou zalozena stanoviska certifikacnich
subjektt, vCetné posouzeni rizik, vnitinich kontrol a pozadované
urovné dikaznich informaci;

b) metody auditu, jez maji s ohledem na mezinarodni auditorské stan-
dardy pouzivat certifikacni subjekty k vydavani svych stanovisek,
popfipadé vcetné pouzivani jednotného integrovaného vzorku pro
kazdy soubor a popfipadé vcetné moznosti ucastnit se kontrol na
misté¢ provadénych platebnimi agenturami.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clének 10

Pripustnost plateb provadénych platebnimi agenturami

Vydaje uvedené v ¢l. 4 odst. 1 a v €lanku 5 mohou byt financovany
Unii, pouze pokud je uskutecnily akreditované platebni agentury.
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Cléanek 11

Platba prijemctiim v plné vysi

Nestanovi-li pravo Unie vyslovné jinak, vyplaceji se platby tykajici se
financovani podle tohoto nafizeni pfijemcim v plné vysi.

1.

p
p

HLAVA III
ZEMEDELSKY PORADENSKY SYSTEM

Clanek 12
Zasady a oblast piisobnosti
Clenské staty zavedou systém pro poskytovani poradenstvi

fijemcim v oblasti obhospodafovani pidy a fizeni zemédélskych
odnikll (,,zemé&delsky poradensky systém*). Zemédé€lsky poradensky

systém je provozovan urcenymi vefejnopravnimi subjekty nebo vybra-

n

2.

ymi soukromopravnimi subjekty.

Zemédé@lsky poradensky systém se tyka alespon:

a) povinnosti na trovni zemédé¢lskych podnikd vyplyvajicich z povin-

b

nych pozadavkii na hospodafeni a norem dobrého zemédélského
a environmentalniho stavu pudy, jak je stanoveno v hlavé VI kapi-
tole I;

~

zemédélskych postupli pfiznivych pro klima a zivotni prostredi, jak
je stanoveno v hlavé III kapitole 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
a udrzovani zemédélskych ploch podle €l. 4 odst. 1 pism. c) nafizeni
(EU) ¢. 1307/2013;

¢) opatieni na urovni zemédélskych podnikl, ktera jsou stanovena

d

v programech rozvoje venkova a jejichz cilem je modernizace zemé-
délskych podniki, zvySovani konkurenceschopnosti, zapojeni dalSich
odvétvi, inovace a orientace na trh spolecné s podporou podnikéni;

) pozadavkil na Grovni pfijemct, jak jsou vymezeny pro provadéni ¢l
11 odst. 3 smérnice 2000/60/ES;

e) pozadavkl na urovni piijemct, jak jsou vymezeny Clenskymi staty

pro provadéni clanku 55 nafizeni (ES) €. 1107/2009, zejména
dodrzovéani obecnych zasad integrované ochrany rostlin podle ¢lanku
14 smérnice 2009/128/ES.

Zemédé@lsky poradensky systém se také muze tykat zejména:

a) podpory premény zemédélskych podnikl a diverzifikace jejich

b

hospodaftskych ¢innosti;

~

fizeni rizik a zavadéni vhodnych preventivnich opatfeni zaméfenych
na pfirodni katastrofy, katastrofické udélosti a choroby zvifat a rost-
lin;
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¢) minimalnich pozadavkl stanovenych vnitrostatnim pravem podle ¢l.
28 odst. 3 a ¢l. 29 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013;

d) informaci tykajicich se zmirnovani zmény klimatu a pfizptisobovani
se této zmen¢, biologické rozmanitosti a ochrany vod, jak je stano-
veno v piiloze I tohoto nafizeni.

Clének 13

Zvlastni pozadavky tykajici se zemédélského poradenského systému

1. Clenské staty zajisti, aby poradci pisobici v ramci zemé&délského
poradenského systému byli fadné kvalifikovani a pravidelné skoleni.

2. Clenské staty zajisti odd&leni poradenstvi od kontrol. V tomto
ohledu a aniz je dotceno vnitrostatni pravo tykajici se piistupu vefej-
nosti k dokumentim, clenské staty zajisti, aby vybrané a urcené
subjekty uvedené v €l. 12 odst. 1 nesd¢lovaly zadné osobni nebo jedno-
tlivé informace ¢i daje, které ziskaji v ramci své poradenské Cinnosti,
jinym osobam, nez je piijemce, ktery spravuje dany zemédelsky podnik,
s vyjimkou piipadi nesrovnalosti ¢i poruseni zjisténych v ramci této
poradenské cinnosti, pro které pravni pfedpisy Unie nebo vnitrostatni
pravni piedpisy stanovi povinnost informovat vefejny organ, zvlasté
v piipad¢ trestného Cinu.

3.  Dotceny vnitrostdtni orgdn poskytne, zejména elektronickou
cestou, potencialnimu piijemci odpovidajici seznam vybranych a urce-
nych subjekti podle ¢l. 12 odst. 1.

Clének 14

Pristup k zemédélskému poradenskému systému

Prijemci a zemédé¢lci, ktefi nedostavaji podporu v ramci SZP, mohou
dobrovolné vyuzivat zemédelského poradenského systému.

Aniz je dotCen €¢l. 99 odst. 2 Ctvrty pododstavec mohou vsak clenské
staty podle objektivnich kritérii urcit kategorie piijemct, ktefi maji
k zeméd€lskému poradenskému systému prioritni pfistup, véetné siti
pracujicich s omezenymi zdroji ve smyslu ¢lankd 53, 55 a 56 nafizeni
(EU) ¢. 1305/2013.

V takovych piipadech clenské staty zajisti, aby byli upfednostnéni
zemédélci s nejvice omezenym pfistupem k jinému poradenskému
systému, nez je zemédélsky poradensky systém.

Zemédéelsky poradensky systém zajisti, aby piijemci méli pfistup k pora-
denstvi odpovidajicimu konkrétni situaci jejich zemédélského podniku.
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Cldanek 15
Pravomoci Komise
Komise muze pfijmout provadéci akty, které stanovi pravidla pro

jednotné provadéni zemédeélského poradenského systému s cilem ucinit
tento systém pln¢ funkénim.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

HLAVA IV
FINANCNI RiZENI FONDU

KAPITOLA 1
EZZF

Oddil 1

Financovani vydaju

Clének 16

Rozpoctovy strop

1. Rocni strop vydaji EZZF tvoii maximélni ¢astky stanovené pro
tento fond v nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013.

2.V pripadé, ze pravo Unie stanovi sniZzeni nebo zvySeni Castek
uvedenych v odstavei 1, pfijme Komise provadéci akty bez pouziti
postupu podle ¢lanku 116, které stanovi Cisty zlstatek pro vydaje
EZZF na zaklad¢ udaji uvedenych v pravu Unie.

Cldanek 17
Mésicni platby

1.  Komise poskytuje clenskym stathm rozpoctové prostiedky
nezbytné k financovani vydaji podle ¢l. 4 odst. 1 v podobé mési¢nich
plateb na zékladé vydaji uskutecnénych akreditovanymi platebnimi
agenturami v referenénim obdobi.

2. Do provedeni mési¢nich plateb Komisi poskytuji prostiedky
nezbytné pro uhradu vydaji podle potieb svych akreditovanych plateb-
nich agentur Clenské staty.

Clanek 18
Zpisob provadéni mési¢nich plateb
1. Aniz je dotceno pouziti ¢lankd 51 a 52, provadi Komise mésicni

platby za vydaje uskuteénéné akreditovanymi platebnimi agenturami
v referencnim meésici.
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2. Mgsicni platby ve prospéch clenskych statl se provedou nejpoz-
deji treti pracovni den druhého mésice nasledujiciho po mésici, ve
kterém byly vydaje uskutecnény. Vydaje Clenskych statl uskute¢néné
mezi 1. a 15. fijnem se pficitaji k mésici fijnu. Vydaje uskutecnéné mezi
16. a 31. fijnem se pficitaji k mésici listopadu.

3. Komise pfijme provadéci akty, které stanovi mési¢ni platby, které
provadi, na zaklad¢ vykazu vydaji ¢lenskych stati a informaci posky-
tnutych v souladu s ¢l. 102 odst. 1, pfiCemz zohledni sniZzeni nebo
pozastaveni meésicnich plateb uplatnéna v souladu s ¢lankem 41 nebo
veskeré jiné opravy. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim
postupem podle ¢l. 116 odst. 2.

4. Komise mize pfijmout provadéci akty bez pouziti postupu podle
¢lanku 116, kterymi stanovi doplitkové platby nebo srazky. V takovych
pfipadech je na svém piiStim zasedani informovan vybor uvedeny v ¢l
116 odst. 1.

Clanek 19

Spravni a personalni naklady

Z EZZF se nehradi vydaje souvisejici se spravnimi a personalnimi
néklady c¢lenskych stath a piijemct podpory z EZZF.

Clének 20

Vydaje na vefejnou intervenci

1. Neni-li v ramci spole¢né organizace trhi s ohledem na vefejnou
intervenci stanovena Castka za jednotku, financuje se dané opatieni
z EZZF na zaklad¢ pausalnich castek jednotnych pro Unii, zejména
pokud jde o financni prostiedky, které pochazeji z cClenskych statd
a jsou pouzivany na ndkup produktli, hmotné operace v souvislosti se
skladovanim a ptfipadné na zpracovani intervencnich produkti.

2. S cilem zajistit financovani vydaji na vefejnou intervenci z EZZF
je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o:

a) druh opatfeni zpUsobilych pro financovani Unii a podminky thrady;

b) podminky zptsobilosti a metody vypoctu na zaklad¢ udaji skutecné
zjisténych platebnimi agenturami, nebo na zakladé pausalnich castek
stanovenych Komisi, nebo na zaklad¢ pauSalnich nebo nepausilnich
castek stanovenych pravnimi predpisy v odvétvi zemédelstvi.
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3. Za GCelem zajisténi fadné spravy prostiedkit zapsanych do
rozpo¢tu Unie pro EZZF je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 115, které stanovi pravidla
tykajici se ocenovani operaci v souvislosti s vefejnou intervenci,
opatfeni pfijimand v piipadé ztraty nebo zkazeni produkti v ramci
vefejné intervence a urceni Castek, které budou financovany.

4.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi ¢astky uvedené
v odstavci 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem
podle ¢l. 116 odst. 2.

Cldnek 21
Ziskavani druzicovych snimki
Seznam druzicovych snimkl nezbytnych pro kontroly schvali Komise

a Clenské staty v souladu se specifikacemi vypracovanymi kazdym ¢len-
skym statem.

Komise tyto druzicové snimky poskytne zdarma kontrolnim subjektim
nebo dodavatelim sluzeb, které tyto subjekty zmocnily k zastupovani.

Komise ziistava majitelem téchto druzicovych snimkti a po dokonceni
prace si je vyzada zpét. Mize rovnéZz pozadovat provedeni praci, jez
zlepsi postupy a pracovni metody, v souvislosti s kontrolou zemédél-
skych ploch pomoci dalkového prizkumu Zemé.

Clanek 22

Sledovani zemédélskych zdroji
Cilem opatfeni financovanych podle ¢l. 6 pism. ¢) je poskytnout Komisi
nastroje umoznujici:

a) sledovat zemédé€lské trhy Unie v globalnim kontextu,

b) zajistit agroekonomické a agroenvironmentalni sledovani zemédélské
pidy, vcetné zemédélsko-lesnickych ploch, a stavu plodin, které
umozni vytvafeni odhadd, zejména pokud jde o vynosy a zemédél-
skou produkei,

¢) sdilet pfistup k témto odhadim v mezinarodnim méfitku, jako jsou
iniciativy koordinované OSN nebo jinymi mezinarodnimi agentu-
rami,

d) prispivat k transparentnosti svétovych trhi; a

e) zajistit technologické monitorovani agrometeorologického systému.
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Opatieni financovana podle ¢l. 6 pism. ¢) se tykaji shromazd’ovani nebo
nakupu udaji nezbytnych pro provadéni a sledovani SZP, v¢etné druzi-
covych a meteorologickych udajt, vytvareni infrastruktury prostorovych
udaju a tvorby internetovych stranek, provadéni specifickych studii
o klimatickych podminkach, dalkového prizkumu vyuzivaného
s cilem prispét ke sledovani stavu pidy a aktualizace agrometeorologic-
kych a ekonometrickych modelt. V ptipadé potieby se tato opatfeni
provadéji ve spolupraci s laboratofemi a subjekty clenskych stata.

Clének 23

Provadéci pravomoci

Komise mize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi:

a) pravidla tykajici se financovani podle ¢l. 6 pism. b) a c),

b) postupu, podle kterého se provedou opatieni uvedend v ¢lancich 21
a 22 s cilem splnit zadané cile,

c) ramce upravujiciho ziskavani, zlepSovani a vyuzivani druzicovych
snimkd a meteorologickych tdaji, jakoz i platnych lhut.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Oddil 2

Rozpocltova kazen

Clanek 24

Dodrzovani stropu

1. Rozpoctové prostfedky na vydaje EZZF nesméji béhem celého
rozpoCtového procesu a plnéni rozpocétu piekrocit castku uvedenou
v ¢lanku 16.

Ve v8ech pravnich néstrojich, které navrhne Komise a pfijme Evropsky
parlament a Rada, Rada nebo Komise a které maji vliv na rozpocet
EZZF, je dodrzovana ¢astka uvedend v ¢lanku 16.

2. Stanovi-li pravo Unie pro néktery clensky stat financni strop
zemédélskych vydaji v eurech, jsou mu tyto vydaje nasledné uhrazeny
do vyse tohoto stropu stanoveného v eurech, a pokud se pouzije ¢lanek
41, s nezbytnymi upravami.

3. Vnitrostatni stropy pro piimé platby uvedené v ¢lanku 7 nafizeni
(EU) ¢. 1307/2013, opravené s ohledem na upravy podle ¢lanku 26
tohoto natizeni, se pokladaji za finan¢ni stropy v eurech.
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Clanek 25

Rezerva pro pripad krizi v odvétvi zemédélstvi

Rezerva urcend k poskytovani dodatecné podpory pro odvétvi zemeédel-
stvi v ptipad¢ zavaznych krizi s dopadem na zemédélskou produkci ¢i
distribuci (dale jen ,rezerva pro piipad krizi v odvétvi zemédé€lstvi®) se
vytvoii tak, ze se na zacatku kazdého roku uplatni snizeni na piimé
platby prostfednictvim mechanismu finan¢ni kédzné uvedeného v ¢lanku
26.

Celkova vyse rezervy je 2 800 milionit EUR se stejnymi ro¢nimi splat-
kami ve vysi 400 milioni EUR (v cenach pro rok 2011) na obdobi let
2014-2020 a zahrne se do okruhu 2 viceletého finanéniho ramce, jak je
stanoven v piiloze k nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1311/2013.

Clének 26

Finan¢ni kazen

1. S cilem zajistit dodrZzovani ro¢nich stropti stanovenych v nafizeni
(EU, Euratom) ¢. 1311/2013 a urcenych k financovani vydajii souvise-
jicich s trhem a pfimych plateb, se stanovi mira Gpravy ptimych plateb
(dale jen ,,mira Gpravy®), pokud odhady financovani opatfeni financo-
vanych v ramci uvedeného dilciho stropu pro dany rozpoctovy rok
ukazuji, ze budou platné rocni stropy piekroceny.

2. Komise ptedlozi Evropskému parlamentu a Radé navrh tykajici se
miry upravy nejpozdéji do 31. biezna kalendainiho roku, pro ktery se
pouzije.

3. Nestanovi-li Evropsky parlament a Rada miru upravy do 30. cervna
daného roku, pfijme Komise provadéci akty stanovujici miru Gpravy
a bezodkladné o tom informuje Evropsky parlament a Radu. Takovy
provadéci akt se pfijima poradnim postupem podle ¢l. 116 odst. 2.

4. Do 1. prosince miize Komise na zdkladé¢ novych informaci, které
ma k dispozici, pfijmout provadéci akty, kterymi pfizplisobi miru
upravy stanovenou podle odstavcl 2 nebo 3. Tyto provadéci akty se
prijimaji poradnim postupem podle ¢l. 116 odst. 2.

5. Odchylné od ¢l. 169 odst. 3 ctvrtého pododstavce nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 vyplati clenské staty prostiedky prenesené
v souladu s ¢l. 169 odst. 3 nafizeni (EU, Euratom) ¢&. 966/2012
konecnym piijemcim, na néz se v rozpoctovém roce, do néjz jsou
prostiedky prenaSeny, vztahuje mira Gpravy.
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Uhrada podle prvniho pododstavce se vztahuje pouze na koneéné
pfijemce v Clenskych statech, v nichz se v predchozim rozpoctovém
roce uplatnil mechanismus finan¢ni kazné.

6. Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi podminky
pro prostiedky pievedené v souladu s ¢l. 169 odst. 3 natizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 za ucelem financovani vydajii uvedenych v ¢l.
4 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni. Tyto provadéci akty se pfijimaji
poradnim postupem podle ¢l. 116 odst. 2.

7. Pfi pouziti tohoto Clanku se ¢astka pro rezervu pro piipad krizi
v odvétvi zemédélstvi uvedend v ¢lanku 25 zahrne do stanoveni miry
upravy. Jakakoli castka, ktera nebude uvolnéna na krizova opatfeni do
konce rozpoctového roku, se vyplati v souladu s odstavcem 5 tohoto
¢lanku.

Clének 27

Postup pro rozpoctovou kazei

1. Spolu s navrhem rozpoctu na rozpoctovy rok N piedlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé svou predpovéd na rozpoctové roky
N-1, N a N+1.

2. Ukaze-li se pii sestavovani navrhu rozpoc¢tu na rozpoctovy rok N,
ze existuje riziko piekroceni castky uvedené v ¢lanku 16 pro rozpoctovy
rok N, navrhne Komise Evropskému parlamentu a Radé nebo Radé
opatfeni nezbytna k zajisténi dodrzeni uvedené castky.

3. Kdykoli se Komise domnivd, ze existuje riziko pfekroceni castky
uvedené v ¢lanku 16 a ze nemlze v ramci svych pravomoci piijmout
nalezitd opatfeni k napravé situace, navrhne jind opatfeni, aby se za-
jistilo, ze tato castka bude dodrzena. Tato opatfeni pfijme Rada
v piipad€, ze pravnim zdkladem pfislusného opatfeni je ¢l. 43 odst. 3
Smlouvy o fungovani EU, nebo Evropsky parlament a Rada v pripadé,
ze pravnim zakladem piislusného opatieni je ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy
o fungovani EU.

4. Jestlize zadosti o naslednou thradu ze strany c¢lenskych statd na
konci rozpoctového roku N piekracuji nebo by mohly piekrocit ¢astku
uvedenou v ¢lanku 16, Komise:

a) prihlizi k témto zadostem v poméru k zadostem podanym ¢lenskymi
staty a v ramci dostupnych rozpoctovych prostiedki a pfijme
provadéci akty, kterymi prozatimné stanovi vysi plateb na dany
mesic;

b) nejpozdé€ji do 28. tinora rozpoctového roku N + 1 urci situaci vSech
Clenskych statt, pokud jde o financovani Unii za rozpocétovy rok N;
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¢) prijme provadéci akty, kterymi stanovi celkovou castku financovani
Unii rozdélenou podle Clenskych statd na zakladé jednotné sazby
financovani Unii a v ramci rozpoctovych prostiedkd dostupnych
pro mésicni platby;

d) nejpozdéji pii mésicnich platbach na mésic brezen roku N+1 provede
pfipadna vyrovnani mezi Clenskymi staty.

Provadéci akty stanovené v prvnim pododstavci pism. a) a c¢) se pfiji-
maji poradnim postupem podle ¢l. 116 odst. 2.

Cléanek 28

Systém vcasného varovani a sledovani

Aby se zajistilo, ze rozpoctovy strop uvedeny v ¢lanku 16 neni piekro-
¢en, zavede Komise systém vcasného varovani a sledovani vydaja
EZZF na mési¢nim zéaklade.

K tomuto ucelu na zac¢atku kazdého rozpoctového roku vymezi Komise
profily mésicnich vydaji piipadné zalozené na primérnych meésicnich
vydajich za predchozi tfi roky.

Komise pravidelné predklada Evropskému parlamentu a Radé zpravu
o vyvoji uskutetnénych vydajii ve srovnani s profily, ktera obsahuje
také hodnoceni ocekavaného plnéni v bézném rozpoctovém roce.

Clének 29

Referencni sménné kurzy

1. Pfi pfijimani ndvrhu rozpoctu nebo zmény navrhu rozpoctu, ktera
se tyka zemédélskych vydaji, pouzije Komise k vytvofeni odhadi
rozpoc¢tovych prostfedkit EZZF primérny trzni kurz eura vici americ-
kému dolaru za posledni Ctvrtleti koncici nejméné 20 dnd pred pfijetim
rozpoc¢tového dokumentu Komisi.

2. Pii pfijimani navrhu dodatkového a opravného rozpoctu nebo
navthu na zménu tohoto navrhu Komise v pfipadé, ze se tyto
dokumenty tykaji rozpoctovych prosttedkii na opatfeni uvedena v ¢l.
4 odst. 1 pism. a), pouZzije:

a) primérny trzni kurz eura vi¢i americkému dolaru skutecné zazna-
menany na trhu od 1. srpna pfedchoziho rozpoctového roku do
konce posledniho ¢tvrtleti konciciho nejméné 20 dni pied pfijetim
rozpoctového dokumentu Komisi, nejpozdéji vSak 31. cCervence
bézného rozpoctového roku, a
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b) primérny sménny kurz skutecné zaznamenany za posledni Ctvrtleti
konc¢ici nejmén¢ 20 dni pied pfijetim rozpoctového dokumentu
Komisi, jako pfedpoveéd pro zbytek rozpoctového roku.

KAPITOLA 11
EZFRV

0ddil 1

Obecna ustanoveni pro ezfrv

Clanek 30

Zamezeni dvojimu financovani

Vydaje financované z EZFRV nesmg&ji byt pfedmétem zadného jiného
financovani z rozpoctu Unie.

Clének 31

Ustanoveni pro vSechny platby

1.V souladu s ¢l. 77 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 neptekroci
platby ptispévku EZFRV provadéné Komisi podle ¢lanku 5 tohoto
nafizeni rozpoctové zavazky.

Tyto platby se pfifazuji se k nejstarSimu otevienému rozpoctovému
zavazku.

2. Pouzije se clanek 84 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Oddil 2

Financovani programi rozvoje venkova

Clanek 32
Finan¢ni prispévek z EZFRV
Finanéni pfispévek z EZFRV na vydaje programl rozvoje venkova se

uré¢i pro kazdy program v mezich stropi stanovenych pravem Unie
tykajicim se podpory rozvoje venkova z EZFRV.

Clének 33

Rozpoctové zavazky

Pokud jde o rozpoctové zavazky Unie tykajici se programi rozvoje
venkova, pouzije se ¢lanek 76 natizeni (EU) ¢. 1303/2013.
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Oddil 3

Finanéni prispévek na programy rozvoje
venkova

Clanek 34

Ustanoveni tykajici se plateb pro programy rozvoje venkova

1. Prostfedky nezbytné k financovani vydaji uvedenych v ¢lanku 5
se poskytuji Clenskym statim formou predbézného financovani,
prub&znych plateb a platby zGstatku, jak je popsano v tomto oddile.

2. Souhrnna castka platby predbézného financovani a pribéznych
plateb neptekroci 95 % piispévku z EZFRV na kazdy program rozvoje
venkova.

Pii dosazeni stropu 95 % clenské staty i nadale predavaji zadosti
o platby Komisi.

Clanek 35

Predbézné financovani

1.  Poté, co Komise pfijme rozhodnuti o schvaleni programu rozvoje
venkova, vyplati danému ¢lenskému statu pocatecni ¢astku predbézného
financovani na celé programové obdobi. Tato pocatecni ¢astka predbéz-
ného financovéni se vyplaci v téchto splatkach:

a) v roce 2014: 1 % castky podpory z EZFRV na celé programové
obdobi pro dany program a 1,5 % c¢astky podpory z EZFRV na celé
programové obdobi pro dany program, pokud ¢lensky stat ptijima od
roku 2010 finan¢ni pomoc bud v souladu s c¢lanky 122 a 143
Smlouvy o fungovani EU, nebo z Evropského nastroje financni
stability, nebo pokud piijimd ke dni 31. prosince 2013 financni
pomoc v souladu s ¢lanky 136 a 143 Smlouvy o fungovani EU;

b) v roce 2015: 1 % castky podpory z EZFRV na celé programové
obdobi pro dany program a 1,5 % ¢astky podpory z EZFRV na celé
programové obdobi pro dany program, pokud ¢lensky stat piijima od
roku 2010 finan¢ni pomoc v souladu s ¢lanky 122 a 143 Smlouvy
o fungovani EU nebo z Evropského nistroje financni stability nebo
pokud prfijima ke dni 31. prosince 2014 finan¢ni pomoc v souladu
s Clanky 136 a 143 Smlouvy o fungovani EU;

c) v roce 2016: 1 % castky podpory z EZFRV na celé programové
obdobi pro dany program.

Pokud je program rozvoje venkova piijat v roce 2015 nebo pozdéji,

2. Nevzniknou-li zadné vydaje a neni-li Komisi do dvaceti Ctyf
mésici od vyplaceni prvni splatky piedbézného financovani zaslan
vykaz vydaji pro program rozvoje venkova, vrati se celkova castka
vyplacend v ramci predbézného financovani Komisi.
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3. Uroky z predb&zného financovani se ptidéluji na dany program
rozvoje venkova a odecCitaji se z Castky vefejnych vydaji uvadénych
v zavéretném vykazu vydaju.

4. Castka vyplacena v ramci predb&zného financovani se vytétuje
postupem podle ¢lanku 51 tohoto natfizeni pfed uzavienim programu
rozvoje venkova.

Clanek 36
Prubézné platby

1.  Prubézné platby se provadéji pro jednotlivé programy rozvoje
venkova. Vypocitavaji se tak, ze se na skutecné vefejné¢ vydaje na
jednotliva opatfeni pouzije sazba spolufinancovani téchto opatfeni, jak
je uvedeno v ¢lanku 59 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013.

2. Podle dostupnosti rozpoctovych prostiedkit Komise provadi
prubézné platby za tcelem néasledného uhrazeni vydaji vzniklych akre-
ditovanym platebnim agenturam pti provadéni programu, piiCemz
zohlediiuje snizeni nebo pozastaveni podle ¢lanku 41.

3. Jednotlivé pribézné platby provadi Komise s vyhradou splnéni
téchto pozadavki:

a) predani vykazu vydaji podepsaného akreditovanou platebni agen-
turou v souladu s ¢l. 102 odst. 1 pism. c¢) Komisi;

b) neptekroceni celkové castky piispévku z EZFRV poskytnuté na
jednotliva opatfeni na celou dobu trvani doty¢ného programu;

¢) predani posledni vyro¢ni zpravy o pokroku tykajici se provadeéni
programu rozvoje venkova Komisi.

4. Jestlize néktery z pozadavkl stanovenych v odstavci 3 nebyl
splnén, informuje Komise co nejrychleji akreditovanou platebni agen-
turu nebo koordinacni subjekt, byl-li uréen. Jestlize néktery z pozadavk
stanovenych v odst. 3 pism. a) nebo c) nebyl dodrzen, je vykaz vydaja
nepiipustny.

5. Aniz je dot¢eno pouziti ¢lankt 51 a 52, provede Komise priib&zné
platby do 45 dnt od registrace vykazu vydaju, ktery spliuje pozadavky
uvedené v odstavei 3 tohoto ¢lanku.

6.  Akreditované platebni agentury vyhotovuji a predavaji Komisi
pfimo nebo prostfednictvim koordina¢niho subjektu, pokud byl urcen,
vykazy prubéznych vydaji na programy rozvoje venkova ve lhltach
stanovenych Komisi.
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Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi obdobi pro predavani
vykazl pribéznych vydaji akreditovanymi platebnimi agenturami. Tyto
provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 116 odst. 3.

Tyto vykazy vydaji zahrnuji vydaje vzniklé platebnim agenturam
béhem kazdého doty¢ného obdobi. Avsak v piipadech, kdy vydaje
uvedené v ¢l. 65 odst. 9 natizeni (EU) ¢. 1303/2013 nemohou byt
v piislusném obdobi Komisi vykazany, nebot’ Komise dosud neschvalila
zménu programu, je lze vykdzat v néslednych obdobich.

Vykazy prubéznych vydaji tykajici se vydaji uskutecnénych od 16.
fijna jsou financovany z rozpoc¢tu na nasledujici rok.

7. Pouzije se ¢lanek 83 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Clének 37

Platba konecného ziistatku a uzavieni programu

1.  Platbu konec¢ného zlstatku provadi Komise podle dostupnosti
rozpoctovych prostiedkil po obdrzeni posledni vyro¢ni zpravy o pokroku
tykajici se provadeéni programu rozvoje venkova na zaklad¢é platného
finan¢niho planu, roc¢ni Ucetni zavérky za posledni rozpoctovy rok
provadéni dané¢ho programu rozvoje venkova a odpovidajiciho rozhod-
nuti o schvaleni uCetni zavérky. Tato Ucletni zavérka se predklada
Komisi nejpozdéji Sest mesici po konec¢ném datu zpisobilosti vydaji
uvedeném v ¢l. 65 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 a tyka se vydaju
uskutecnénych platebni agentufe do posledniho data zpusobilosti
vydaju.

2. Koneény zistatek se prevede nejpozdéji Sest mésicli poté, co
Komise uzna informace a doklady uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
za prijatelné, a poté, co byla schvalena posledni ro¢ni Gcetni zavérka.
Aniz je dotCen ¢l. 38 odst. 5, ¢astky, které zlstanou pfidéleny po platbé
koneéného zistatku, Komise zrusi nejpozdéji ve lhaté Sesti mésica.

3. Neni-li ve lhaté stanovené v odstavci 1 Komisi pfedana posledni
vyro¢ni zprava o pokroku a doklady nezbytné ke schvaleni ucetni
zaveérky za posledni rok provadéni programu, dojde k automatickému
zruSeni zastatku v souladu s ¢lankem 38.

Clanek 38

Automatické zruSeni zavazki u programu rozvoje venkova

1.  Komise automaticky zrusi kazdou ¢ast rozpoctového zavazku na
program rozvoje venkova, kterd nebyla pouzita pro ucely piedbézného
financovani nebo pribéznych plateb nebo u niz nebyl Komisi predlozen
vykaz vydaji spliujici pozadavky stanovené v ¢l. 36 odst. 3, pokud jde
o vydaje uskute¢néné do 31. prosince tfetiho roku nasledujiciho po roce,
kdy byl dany rozpoctovy zavazek ucinén.
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2. Automaticky se zrusi ta Cast rozpoCtovych zavazku, ktera bude
dosud oteviena k poslednimu datu zpisobilosti vydaji podle ¢l. 65
odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1303/2013 a v souvislosti s niz nebyl nejpozdé&ji
Sest mésicli po tomto datu vypracovan vykaz vydaja.

3. 'V pfipadé¢ soudniho fizeni nebo fizeni o spravnim opravném
prostiedku s odkladnym tucCinkem se po dobu tohoto fizeni prerusi
v souvislosti s ¢astkou odpovidajici dotyénym operacim lhita pro auto-
matické zruseni zdvazku uvedend v odstavei 1 nebo 2 za predpokladu,
ze Komise obdrzi od ¢lenského statu nejpozdéji dne 31. prosince roku
N + 3 fadné oduvodnéné informace.

4. Do vypoctu automaticky rusenych zavazki se nezahrnuje:

a) ta Cast rozpoctovych zdvazkl, v souvislosti s niz byl vypracovan
vykaz vydajl, ale jejiz uhrada byla ke dni 31. prosince roku
N + 3 Komisi snizena nebo pozastavena;

b) ta ¢ast rozpoctovych zévazkl, kterd nemohla byt vyplacena platebni
agenturou z didvodu vyssi moci, coz vazné ovlivnilo provadéni
programu rozvoje venkova. Vnitrostatni organy, které se odvolavaji
na vyS$si moc, musi prokazat jeji piimé nasledky na provadeéni celého
programu nebo jeho Casti.

Clenské staty zaslou do 31. ledna Komisi informace o vyjimkach uvede-
nych v prvnim pododstavci, tykajicich se ¢astek vykazanych do konce
predchazejiciho roku.

5. Komise v€as uvédomi clenské staty, jestlize hrozi automatické
zruSeni zdvazku. Sdéli jim c¢astku automaticky zruSen¢ho zavazku
vyplyvajici z informaci, jez ma k dispozici. Clenské staty maji ode
dne obdrzeni téchto informaci dva mésice na vyjadfeni souhlasu
s doty¢nou castkou nebo na piedlozeni pfipominek. Komise provede
automatické zruseni zavazku nejpozdé&ji devét mésici po uplynuti
posledni lhuty vyplyvajici z pouziti odstavct 1 az 3.

6. 'V pfipad¢ automatického zruseni zavazku se prispévek EZFRV na
dotycny program rozvoje venkova pro dany rok snizuje o castku auto-
maticky zrugeného zavazku. Clensky stat vypracuje revidovany finanéni
plan, v némz ¢astku snizeni podpory rozlozi mezi opatfeni, a predlozi
jej Komisi ke schvéleni. Pokud tak neucini, snizi Komise pomérnym
zpusobem c¢astky pridélené na kazdé opatieni.



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 23

KAPITOLA 11

Spolecna ustanoveni

Clanek 39

Zemédélsky rozpoctovy rok

Aniz jsou dotéena zvlastni ustanoveni tykajici se vykazu vydaji a prijma
v souvislosti s vefejnou intervenci stanovena Komisi podle ¢l. 46 odst. 6
pism. a), vztahuje se zeméde€lsky rozpoctovy rok na vydaje vyplacené
a prijmy obdrzené a zauctované do Ucetnictvi rozpoctu fondt platebnimi
agenturami, pokud jde o rozpoctovy rok ,N* pocinajici 16. fijna roku
»N—1° a kon¢ici 15. fijna roku ,N*.

Cléanek 40

DodrZovani platebnich Ihit

Pokud pravo Unie stanovi platebni lhity, méa platba provedena plateb-
nimi agenturami piijemcim pied prvnim moznym terminem pro platby
a po poslednim mozném terminu pro platby za nasledek neopravnénost
plateb pro financovani Unii, s vyjimkou piipadii, podminek a omezeni
stanovenych s ohledem na zasadu proporcionality.

Aby byly vydaje uskuteénéné pied prvnim moznym terminem pro
platby nebo po poslednim mozném terminu pro platby zpisobilé pro
financovani Unii a aby se omezil finan¢ni dopad, je Komisi svétfena
pravomoc prijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem
115, pokud jde o vyjimky z pravidla uvedeného v prvnim pododstavci.

Clének 41

SniZeni a pozastaveni mési¢nich a prubéZnych plateb

1. Pokud vykazy vydaji nebo informace uvedené v clanku 102
umozni Komisi zjistit, ze vydaje byly uskute¢nény subjekty, jez nejsou
akreditovanymi platebnimi agenturami, ze platebni lhity nebo financni
stropy stanovené pravem Unie nebyly dodrzeny nebo ze vydaje nebyly
jinym zptisobem uskute¢nény v souladu s pravidly Unie, mize Komise
poté, co dotyénému clenskému statu umoznila predlozit pfipominky,
snizit nebo pozastavit tomuto ¢lenskému statu mésicni nebo pribézné
platby v ramci provadécich aktl, které se tykaji rozhodnuti o mési¢nich
platbach uvedeného v ¢l. 18 odst. 3 nebo v ramci prib&znych plateb
uvedenych v ¢lanku 36

Pokud vykazy vydaji nebo informace uvedené v ¢lanku 102 neumozni
Komisi zjistit, ze vydaje byly uskute¢nény v souladu s pravidly Unie,
pozada Komise doty¢ny cClensky stat o poskytnuti doplnujicich infor-
maci a predlozeni pfipominek ve lhate, ktera nesmi byt kratsi nez 30
dnt. Neodpovi-li Clensky stat na zadost Komise ve stanovené lhiité nebo
neni-li odpovéd’ povazovana za dostacujici nebo prokazuje-li, ze vydaje
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nebyly uskute¢nény v souladu s pravidly Unie, mlize Komise dotyc-
nému Clenskému statu snizit nebo pozastavit mésicni nebo pribézné
platby v ramci provadécich aktl, které se tykaji mésicnich plateb uvede-
nych v ¢l. 18 odst. 3 nebo v ramci pribéznych plateb uvedenych
v ¢lanku 36

2. Komise mize pfijmout provadéci akty, kterymi Clenskému statu
snizi nebo pozastavi mésicni nebo prubézné platby, jestlize z divodu
zavaznosti nebo pretrvavani zjisténych nedostatkdi neexistuje nebo neni
ucinnd jedna nebo vice zakladnich soucasti daného vnitrostatniho
kontrolniho syst¢ému nebo existuji podobné zavazné nedostatky
v systému zpétného ziskdvani neoprdvnénych plateb a je-li splnéna
jedna z téchto podminek:

a) nedostatky uvedené v prvnim pododstavci jsou trvalé povahy a byly
diivodem pro pfijeti nejméné dvou provadécich aktd podle ¢lanku 52
o vylouceni vydaji daného ¢lenského statu z financovani Unii, nebo

b) Komise dospéla k zavéru, ze dany Cclensky stat neni schopen
bezodkladné provést nezbytna napravna opatieni v souladu s akénim
planem obsahujicim jasné ukazatele pokroku, ktery ma byt vypra-
covan po konzultaci s Komisi.

Provadéci akty stanovené v tomto odstavci se pfijimaji poradnim
postupem podle ¢l. 116 odst. 2.

Snizeni nebo pozastaveni se v pripad¢ vyskytu nedostatki uplatni na
prislusné vydaje uskutecnéné platebni agenturou po dobu urcenou
provadécimi akty uvedenymi v tomto odstavci, ktera nepiekro¢i dvanact
mesict. Pokud zistavaji splnény podminky pro snizeni nebo pozasta-
veni, mize Komise pfijmout provadéci akty, kterymi prodlouzi
uvedenou dobu o dalsi dobu nejvySe dvandcti mésici. Prestanou-li
tyto podminky byt plnény, uvedena doba skonci.

Provadéci akty uvedené v tomto odstavci se pfijimaji v souladu
s poradnim postupem uvedenym v ¢l. 116 odst. 2.

Pfed pfijetim provadécich aktli uvedenych v tomto odstavci informuje
Komise o tomto zdméru doty¢ny Clensky stat a pozada jej, aby reagoval
ve lhite, kterda nesmi byt krat$i nez 30 dnd.

Provadeéci akty stanovujici mési¢ni platby uvedené v ¢l. 18 odst. 3 nebo
pribézné platby uvedené v Clanku 36 zohledni provadéci akty pfijaté
podle tohoto odstavce.

3. SniZeni a pozastaveni podle tohoto ¢lanku se pouziji v souladu se
zasadou proporcionality a nemaji vliv na pouziti ¢lankt 51 a 52.

4.  Snizenim a pozastavenim plateb podle tohoto clanku nejsou
dotéeny ¢lanky 19, 22 a 23 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 25

Pozastaveni plateb uvedend v c¢lancich 19 a 22 nafizeni (EU)
¢. 1303/2013 se provadéji postupem podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Clanek 42

Pozastaveni plateb v pFipadé pozdniho predloZeni informaci

Pokud pravni predpisy v odvétvi zeméd€lstvi vyzaduji, aby c¢lenské
staty v konkrétnim obdobi piedlozily informace o poctu kontrol
provedenych podle ¢lanku 59 a o jejich vysledku, a pokud clenské
staty toto obdobi prekroci, mize Komise pozastavit mésicni platby
uvedené v c¢lanku 18 nebo prubézné platby uvedené v clanku 36 za
ptedpokladu, ze Clenskym statim poskytla vSechny informace, formu-
late a vysvétleni, které jsou tfeba pro zjisténi piislusnych statistickych
udaju, v dostatecném predstihu pied zaCatkem obdobi, kterého se tyto
Gdaje tykaji. Castka, jejiz vyplaceni ma byt pozastaveno, nesmi
prekrocit 1,5 % vydajt, jichz se pfislusné statistické informace, které
nebyly zaslany vcas, tykaji. Komise pfitom jednd v souladu se zédsadou
proporcionality a soucasné piihlizi k délce prodleni. Zejména se
zohledni, ohrozuje-1i opozdéné piedlozeni informaci udéleni absolutoria
za plnéni ro¢niho rozpoctu. Pied pozastavenim mésic¢nich plateb Komise
pisemné informuje dotCeny clensky stat. Komise uhradi pozastavené
¢astky, jakmile obdrzi statistické informace od dotéenych c¢lenskych
statl, za predpokladu, ze tyto informace obdrzi nejpozdéji do 31.
ledna nasledujiciho roku.

Cldnek 43
Pridélovani ucelové vazanych prijmu
1. Ve smyslu ¢lanku [21] nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 se za

»uceloveé véazané piijmy* povazuji:

a) Castky, které museji byt podle clanku 40 a clanku 51, pokud jde
o vydaje v ramci EZZF, a ¢lankt 52 a 54 vcetné souvisejicich trokl
prevedeny do rozpoctu Unie;

b

~

¢astky vybrané nebo ziskané zpét podle ¢asti II hlavy I kapitoly III
oddilu III nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007;

c) castky vybrané v dusledku sankci v souladu se zvlastnimi pravidly
stanovenymi v pravnich predpisech Unie v odvétvi zemédé€lstvi,
pokud tyto pravni predpisy vyslovné nestanovi, ze tyto castky si
mohou ponechat ¢lenské staty;

d

=

castky odpovidajici sankcim uplatnénym v souladu s pravidly
o podminénosti stanovenymi v hlavé VI kapitole II, pokud jde
o vydaje v ramci EZZF,

e) jakékoli jistoty, kauce nebo zaruky poskytnuté na zaklad¢é pravnich
predpistt Unie pfijatych v rdmci SZP s vyjimkou rozvoje venkova,
které nasledné¢ propadly. Propadlé jistoty slozené pii vydavani
vyvoznich nebo dovoznich licenci nebo v ramci nabidkového fizeni,
jehoz jedinym ucelem je zajistit, aby uchazeci predkladali véazné
nabidky, si vSak ponechaji ¢lenské staty.
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2. Castky uvedené v odstavci 1 se pievad&ji do rozpoétu Unie a v
piipadé opétovného pouziti se pouziji vyhradné na financovani vydaju
z EZZF nebo EZFRV.

3. Toto nafizeni se pouzije obdobn¢ na ucelové vazané piijmy
uvedené v odstavci 1.

4.  Pokud jde o EZZF, pouziji se ¢lanky [170 a 171] nafizeni (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 obdobn¢ na zauctovani tcelové vazanych piijma
uvedenych v tomto nafizeni.

Clének 44

Vedeni oddélenych ucti

Kazda platebni agentura vede oddélené Gcty pro prostiedky zanesené do
rozpoc¢tu Unie pro fondy.

Clének 45

Informacni opatieni

1. Cilem poskytovani informaci financovaného podle ¢l. 6 pism. e) je
zejména pomoci vysvétlovat, provadét a rozvijet SZP a zvySovat infor-
movanost vefejnosti o jejim obsahu a cilech, prostfednictvim informac-
nich kampani obnovovat duvéru spotiebiteld po krizich, informovat
zemédélce a ostatni subjekty c¢inné ve venkovskych oblastech,
prosazovat evropsky model zeméd¢lstvi a také pomahat obcantim jej
pochopit.

Utelem je podavat soudrzné, objektivni a uplné informace v ramci Unie
i mimo ni, aby byl poskytnut ptesny celkovy piehled o SZP.

2. Opatfeni uvedend v odstavci 1 mohou sestdvat z:

a) rocnich pracovnich programi nebo jinych konkrétnich opatieni pred-
lozenych tfetimi stranami;

b) cCinnosti provadénych z podnétu Komise.

Jsou vylouCena opatfeni, ktera jsou stanovena pravnimi predpisy,
a opatieni, kterd jsou jiz financovana v ramci jiné akce Unie.

Pii provadéni Cinnosti uvedenych v pismeni b) mohou byt Komisi
napomocni externi odbornici.

Vztahuji-li se opatfeni uvedena v prvnim pododstavci na obecné cile
tohoto nafizeni, pfispivaji rovnéz ke komunikacni ¢innosti informujici
o politickych prioritich Unie.
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3. Komise kazdy rok do 31. fijna zvefejni vyzvu k predkladani
navrht, které spliuji podminky stanovené v nafizeni (EU, Euratom)
¢. 966/2012.

4. Vyboru uvedenému v ¢l. 116 odst. 1 se oznamuji opatfeni stano-
vena a piijata podle tohoto ¢lanku.

5. Komise predlozi kazdé dva roky Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o provadéni tohoto ¢lanku.

Clének 46

Pravomoci Komise

1. S cilem zohlednit piijmy, které platebni agentury vybiraji pro
rozpocet Unie pfi platbach provadénych na zékladé vykazl vydaja pred-
kladanych clenskymi staty, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o podminky,
za nichz maji byt vyrovnany nékteré druhy vydaju a pfijmi v ramci
fondd.

2. Aby bylo mozné spravedlivé rozdélovat dostupné rozpoctové
prostiedky mezi Clenské staty, nebyl-li do zacatku rozpoctového roku
pfijat rozpocet Unie nebo piekroci-li celkovd castka predbéznych
zavazku hranici stanovenou v ¢l. 170 odst. 3 natizeni (EU, Euratom)
¢. 966/2012, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 115 tohoto nafizeni, pokud jde o usta-
noveni tykajici se metody pro zdvazky a vyplatu castek.

3. S cilem ovéfit soudrznost Udaji oznamenych Cclenskymi staty
ohledné¢ vydaji nebo jinych informaci stanovenych timto natizenim je
Komisi v pfipadé nesplnéni povinnosti informovat Komisi v souladu
s ¢lankem 102 svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 115 tykajici se odkladu mési¢nich plateb vyplace-
nych ¢lenskym statim uvedenych v ¢lanku 42, pokud jde o vydaje
v ramci EZZF, a stanovujici podminky vztahujici se na pfipady, kdy
Komise snizi nebo pozastavi pribézné platby vyplacené clenskym
statim v ramci EZFRV podle uvedeného ¢lanku.

4. Aby se zajistilo dodrzovani zdsady proporcionality pfi pouziti
¢lanku 42, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 115 tykajici se pravidel pro:

a) seznam opatfeni ve smyslu ¢lanku 42;

b) miru pozastaveni plateb podle uvedeného ¢lanku;

5. Komise mize piijmout provadéci akty, které stanovi dalsi pravidla
tykajici se povinnosti stanovené v clanku 44 a rovnéz zvlastni
podminky vztahujici se na informace, které se zanaseji do Ucth vede-
nych platebnimi agenturami. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 116 odst. 3.
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6. Komise mlze ptijmout provadéci akty, které stanovi pravidla tyka-
jici se:

a) pravidel pro financovani intervencnich opatifeni ve formé vefejného
skladovani a uctovani o nich a dalSich vydaji financovanych
z fondu;

b) podminek upravujicich provadéni automatického ruseni zavazki;

¢) postupu a dalSich podrobnych ujednani tykajicich se fadného fungo-
vani mechanismu podle ¢lanku 42.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

KAPITOLA IV

Schvalovani ucetni zavérky

O0ddil I

Obecna ustanoveni

Clének 47

Kontroly na misté provadéné Komisi

1. Aniz jsou dotCeny kontroly provadéné Clenskymi staty na zakladé
vnitrostatnich pravnich a spravnich predpist, ¢lanku 287 Smlouvy
o fungovani EU anebo jakdkoli kontrola zorganizovand na zaklad¢
¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU nebo zaloZena na nafizeni Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 ('), mize Komise v ¢lenskych statech orga-
nizovat kontroly na mist¢ s cilem ovéfovat zejména:

a) zda je spravni praxe v souladu s pravidly Unie;

b) zda jsou k dispozici pozadované podklady a zda jsou v souladu
s operacemi financovanymi z EZZF nebo EZFRV;

¢) podminky, za kterych jsou operace financované z EZZF nebo
EZFRV provadény a kontrolovany;

d) zda platebni agentura spliiuje akreditacni kritéria stanovena v ¢l. 7
odst. 2 a zda Clenské staty fadné uplatiuji ¢l. 7 odst. 5.

Osoby povétené Komisi provadénim kontrol na misté nebo zéstupci
Komise puisobici v ramci pravomoci, které jim jsou svéfeny, maji
pristup k ucetnictvi a vSem dal$Sim dokladiim, jez souviseji s vydaji
financovanymi z EZZF nebo EZFRYV, vc¢etn¢ dokladu a jejich popisnych
informaci vytvofenych nebo obdrzenych a uchovavanych v elektronické
podobé.

(") Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. prosince 1996 o kontro-
lach a inspekcich na misté provadénych Komisi za Gicelem ochrany financ-
nich zajmi Evropskych spolecenstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem
(U, vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Pravomocemi provadét kontroly na mist¢ neni dotéeno uplatiiovani
prava ¢lenského statu, které vyhrazuje nékteré tikony Cinitelim vnitros-
tatnim pravem zvlast ur¢enym. Aniz jsou dotCena zvlaStni ustanoveni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (1)
a nafizeni (Euratom, ES) ¢&. 2185/96, neucastni se osoby povétené
Komisi jednat jejim jménem mimo jiné domovnich prohlidek ani tfed-
nich vyslechti osob podle prava dotcen¢ho ¢lenského statu. K takto
ziskanym informacim vSak maji pfistup.

2. Komise s dostatecnym predstihem ohlasi kontrolu na misté dotyc-
nému Clenskému statu nebo c¢lenskému statu, na jehoz tizemi ma byt
kontrola provedena, pfi¢emz pii organizaci kontrol zohledni administra-
tivni dopad na platebni agentury. Zastupci doty¢ného ¢lenského statu se
mohou této kontroly zucastnit.

Na zadost Komise a se souhlasem ¢lenského statu provadéji piislusné
organy tohoto ¢lenského statu dodatecné kontroly nebo Setfeni tykajici
se operaci uvedenych v tomto nafizeni. Zastupci Komise nebo osoby
povéfené Komisi jednat jejim jménem se mohou téchto kontrol z(cast-
nit.

K u¢inn¢jsimu provadéni kontrol miize Komise se souhlasem dotéenych
¢lenskych statll pozadat o ucast organti téchto Clenskych statl na urci-
tych kontrolach nebo Setienich.

Cléanek 48

Pristup k informacim

1. Clenské staty poskytuji Komisi veskeré informace nezbytné
k fadnému fungovani fonda a pfijimaji veskera vhodna opatfeni usnad-
nujici kontroly, které Komise povazuje za vhodné v souvislosti s fizenim
financovani Unii, véetn¢ kontrol na misté.

2. Clenské staty sdéli Komisi na jeji zadost pravni a spravni pied-
pisy, které pfijaly k provedeni pravnich akti Unie tykajicich se SZP,
pokud tyto akty maji financ¢ni disledky pro EZZF nebo EZFRV.

3. Clenské staty poskytuji Komisi informace o zjidténych nesrovna-
lostech a piipadech podezfeni na podvod a také o krocich podniknutych
za ucelem zpétného ziskani neopravnénych plateb v souvislosti s témito
nesrovnalostmi a podvody podle oddilu III této kapitoly.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne

11. zaii 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti
podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) ¢&. 1074/1999 (UE. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 30

Cléanek 49

Pristup k dokumentim

Akreditované platebni agentury uchovavaji podklady k provedenym
platbam a doklady tykajici se provadéni spravnich a fyzickych kontrol
stanovenych pravem Unie a poskytuji tyto doklady a udaje Komisi.
Tyto podklady mohou byt uchovavany v elektronické podobé za
podminek stanovenych Komisi na zakladé ¢l. 50 odst. 2.

Uchovava-li tyto doklady organ, ktery jednd v pienesené pravomoci
akreditované platebni agentury a ktery je povéten schvalovanim vydaja,
predava tento organ akreditované platebni agentuie zpravy o poctu
provedenych kontrol, jejich obsahu a opatfenich pfijatych na zakladé
jejich vysledkd.

Clanek 50

Pravomoci Komise

1. S cilem zajistit spravné a u¢inné pouzivani ustanoveni o kontrolach
na mist¢ a pfistupu k dokumentliim a informacim uvedenych v této
kapitole je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 115, jimiz se dopliuji zvlastni povinnosti,
které museji Clenské staty dodrzovat podle této kapitoly.

2. Komise mize pfijmout provadéci akty, které stanovi pravidla pro:

a) postupy tykajici se zvlastnich povinnosti, které musi Clenské staty
spliiovat v souvislosti s kontrolami stanovenymi v této kapitole;

b) postupy tykajici se povinnosti spolupracovat, kterou musi clenské
staty dodrzet pifi provadéni ¢lankd 47 a 48;

¢) postupy tykajici se oznamovaci povinnosti uvedené v ¢l. 48 odst. 3;

d) podminky, za nichz se uchovavaji podklady uvedené v ¢lanku 49,
véetné jejich podoby a doby uchovani.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Oddil II

Schvalovani

Clanek 51
Schvalovani ucetni zavérky
Pied 31. kvétnem roku nasledujiciho po daném rozpoctovém roce a na

zéaklad¢ informaci predanych v souladu s ¢l. 102 odst. 1 pism. ¢) pfijme
Komise provadéci akty obsahujici rozhodnuti o schvaleni ucetnich
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zavérek akreditovanych platebnich agentur. Tyto provadéci akty se
tykaji Giplnosti, presnosti a vécné spravnosti predloZzenych roénich tcet-
nich zévérek a nedotykaji se obsahu dalSich rozhodnuti podle ¢lanku 52.

Tyto provadéci akty se prijimaji poradnim postupem podle ¢l. 116
odst. 2.

Clének 52

Schvalovani souladu

1. Pokud vydaje uvedené v ¢l. 4 odst. 1 a v ¢lanku 5 nebyly usku-
tecnény v souladu s pravem Unie a v pfipad¢ EZFRV nebyly uskutec-
nény v souladu s platnym pravem Unie a vnitrostatnim pravem podle
¢lanku 85 nafizeni (EU) ¢. 1303/2013 piijme Komise provadéci akty,
kterymi stanovi castky, které maji byt vylouceny z financovani Unii.
Tyto provadéci akty se prijimaji poradnim postupem podle ¢l. 116
odst. 2.

2. Komise posuzuje ¢astky, které maji byt vylouceny z financovani,
s ohledem na zavaznost zjisténého nesouladu. Komise nalezit¢ zohledni
povahu poruseni pravidel a finan¢ni Gjmu zptisobenou Unii. Vylouceni
castek z financovani provede na zéakladé ureni neopravnéné vynaloze-
nych ¢astek, a pokud tyto ¢astky nelze pfiméfenym usilim urcit, mize
pouzit opravy na zaklad¢ extrapolace Ci pausalni castky. Opravy na
zaklad¢ pausalni castky se pouziji pouze v téch ptipadech, kde
vzhledem k povaze piipadu nebo z divodu neposkytnuti potiebnych
informaci Komisi ze strany c¢lenskych statd neni mozné ptimétenym
usilim presnéji urcit finan¢ni Gjmu zplsobenou Unii.

3. Pted pfijetim rozhodnuti o zamitnuti financovani jsou vysledky
kontroly Komise i odpovédi doty¢ného c¢lenského statu pisemné ozna-
meny, a poté se ob¢ strany pokusi dosahnout dohody o opattenich, ktera
je tfeba pfijmout. V této fazi fizeni musi byt Clenskym statim posky-
tnuta moznost prokazat, ze skuteCny rozsah nedodrZeni pozadavku je
mensi, nez uvadi Komise.

Neni-li dohody dosazeno, mize ¢lensky stat pozadat o zahdjeni fizeni,
jehoz ucelem je ve lhuté Ctyf mésict smifit stanoviska obou stran.
Zprava o vysledcich fizeni se ptedlozi Komisi. Komise pfed vydanim
rozhodnuti o pfipadném zamitnuti financovani zohledni doporuceni
uvedena ve zpravé a rozhodne-li, Ze se od téchto doporuceni odchyli,
uvede divody, které ji k tomu vedly.

4. Financovani nelze zamitnout, pokud jde o:

a) vydaje uvedené v ¢l. 4 odst. 1 uskutecnéné vice nez 24 mésici
predtim, nez Komise doty¢nému clenskému statu pisemné oznami
vysledky kontrol;
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b) vydaje na viceleta opatfeni, jeZ spadaji do oblasti ptisobnosti ¢l. 4
odst. 1 nebo programi uvedenych v ¢lanku 5, u kterych posledni
povinnost pro piijemce vznikla vice nez 24 mésici predtim, nez
Komise dotyénému clenskému statu pisemné oznami vysledky
kontrol;

¢) vydaje na opatfeni obsazena v programech uvedenych v ¢lanku 5
jinych nez uvedenych v pismeni b) tohoto odstavce, pro které
platebni agentura provedla platbu nebo pripadné posledni platbu
vice nez 24 meésici predtim, nez Komise doty¢nému clenskému
statu pisemné oznami vysledky kontrol.

5. Ustanoveni odstavce 4 se nepouzije v piipadé:

a) nesrovnalosti uvedenych v oddile III této kapitoly;

b

~

vnitrostatnich podpor, v jejichz dusledku zahgjila Komise fizeni
stanovené v ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU, nebo nespl-
néni povinnosti, na jehoz zaklad¢ Komise zaslala dotyénému clen-
skému statu v souladu s ¢lankem 258 Smlouvy o fungovani EU
formalni pisemné upozornéni;

¢) nesplnéni povinnosti ¢lenskych stati podle hlavy V kapitoly III
tohoto nafizeni, pokud Komise pisemné ozndmi clenskému statu
vysledky kontrol do 12 mésicii po obdrzeni zpravy tohoto ¢lenského
statu o vysledcich kontrol dotéenych vydajt.

Clének 53

Pravomoci Komise

1. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi provadéci pravidla
tykajici se:

a) schvalovani Ucetni zavérky podle ¢lanku 51, pokud jde o opatieni,
jez je tfeba pfijmout v souvislosti s piijetim rozhodnuti a jeho
provadénim, véetné vymény informaci mezi Komisi a ¢lenskymi
staty a pfislusnych lhat;

b) schvalovani souladu podle ¢lanku 52, pokud jde o opatfeni, jez je
tieba ptijmout v souvislosti s pfijetim rozhodnuti a jeho provadénim,
véetné vymény informaci mezi Komisi a ¢lenskymi staty a prislus-
nych Thut, jakoz i smir¢i fizeni stanovené v uvedeném ¢lanku, vcetné
zfizeni smirc¢iho orgdnu, jeho ukold, slozeni a pracovniho rezimu.

2. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l.
116 odst. 3.

3. Za Ucelem umoznéni Komisi, aby chranila finanéni zajmy Unie
a zajistila U¢inné uplatnovani ustanoveni tykajicich se schvalovani
souladu podle ¢lanku 52, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o kritéria
a metodiku provadéni oprav.
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Oddil III

Nesrovnalosti

Clanek 54

Spolec¢na ustanoveni

1. 'V ptipad¢ neopravnénych plateb v dusledku nesrovnalosti nebo
nedbalosti pozadaji ¢lenské staty u piijemce o vraceni téchto plateb
do 18 mésicli poté, co byla schvalena kontrolni zprava nebo podobny
doklad konstatujici, ze doslo k nesrovnalosti, popfipadé poté, co tuto
zpravu nebo podobny dokument obdrzela platebni agentura ¢i subjekt
odpovédny za zpétné ziskavani danych plateb. Odpovidajici ¢astky se
v okamziku podani zadosti o vraceni plateb zaznamenaji do knihy
dluznikd platebni agentury.

2. Nedojde-li ke zpétnému ziskani plateb do Ctyt let od data zadosti
o vraceni plateb, nebo do osmi let v pfipadé, Ze zpétné ziskani je
vymahano u vnitrostatnich soudi, pak finanéni dusledky toho, ze platby
nebyly ziskany zpét, nese z 50 % doty¢ny clensky stat a z 50 % jsou
kryty z rozpoc¢tu Unie, aniz je dotCen pozadavek, Ze dotyény clensky
stat musi v souladu s ¢lankem 58 pokraCovat ve vymahani neopravnéné
vyplacenych castek.

Pokud v souvislosti s vymdhanim neopravnéné vyplacenych castek
stanovi pravomocny spravni nebo soudni akt, ze k zadné nesrovnalosti
nedoslo, doty¢ny Clensky stat vykaze finan¢ni zatéz, kterou nesl podle
prvniho pododstavce, jako vydaj vici fondim.

Pokud vsak z davodu, jez nebyly zpusobeny doty¢nym clenskym
statem, neni mozné castku ziskat zpét ve lhité uvedené v prvnim
pododstavci a tato ¢astka, kterd ma byt ziskana zpét, pfesahuje 1 milion
EUR, mize Komise na zadost ¢lenského statu tuto lhitu prodlouzit az
o polovinu pivodné stanovené doby.

3.V tadné oduvodnénych ptipadech se ¢lenské staty mohou rozhod-
nout ve vymahani plateb nepokrac¢ovat. Toto rozhodnuti muize byt
piijato pouze v téchto pfipadech:

a) pokud je souhrn vynalozenych a odhadovanych nakladt na zpétné
ziskani vyssi nez Castka, kterd ma byt ziskana zpét, tato podminka je
povazovéana za splnénou, pokud:

1) castka, ktera ma byt od pfijemce ziskana zpét v souvislosti
s jednotlivou platbou rezimu plateb nebo opatienim podpory,
nepfesahuje 100 EUR bez zahrnuti urokl; nebo

ii) castka, kterda mad byt od pfijemce ziskdna zpét v souvislosti
s jednotlivou platbou rezimu plateb nebo opatfenim podpory, se
pohybuje v rozmezi 100 EUR az 150 EUR bez zahrnuti Groku
a dany clensky stat uplatiiuje v ramci vnitrostatnich pravnich
predpisti prahovou hodnotu pro nevymahani dluhl na vnitrostatni
urovni, ktera se rovna castce, jez ma byt ziskana zpét, nebo je
Vyssi;
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b) pokud se ukaze, ze zpétné ziskani neni mozné z divodu platebni
neschopnosti dluznika nebo osob za nesrovnalost pravné odpovéd-
nych zjisténé a uznané v souladu s vnitrostatnim pravem dotyc¢ného
¢lenského statu.

Je-li rozhodnuti podle prvniho pododstavce tohoto odstavce piijato
pfedtim, nez se na dluznou ¢astku zacala vztahovat pravidla uvedena
v odstavci 2, jsou finanéni dasledky toho, ze céastky nebyly ziskany
zpét, kryty z rozpocétu Unie.

4. Castky, jez ¢lenské staty ponesou podle odstavce 2 tohoto &lanku,
zanesou do ro¢ni ucetni zavérky, ktera ma byt pfedana Komisi v souladu
s ¢l. 102 odst. 1 pism. c¢) bodem iv). Komise splnéni této povinnosti
ovéfi a v provadécim aktu podle ¢l. 51 ptipadné provede nezbytné
upravy v provadécim aktu.

5. Za predpokladu, ze byl pouzit postup podle ¢l. 52 odst. 3 muze
Komise pfijmout provadéci akty, kterymi z financovani Unii vylouci
castky pfipsané k tizi rozpoctu Unie v téchto piipadech:

a) pokud cClensky stat nedodrzel Thuty uvedené v odstavci 1;

b) pokud mé za to, ze rozhodnuti nepokraCovat ve zpétném ziskani
castek piijaté Clenskym statem podle odstavce 3 neni odivodnéné,

¢) pokud ma za to, ze nesrovnalost nebo neexistence zpétn¢ ziskanych
¢astek jsou dusledkem nesrovnalosti nebo nedbalosti, které 1ze pricist
spravnim organim nebo jinému uGfednimu subjektu ¢lenského statu.

Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 116 odst. 2.

Clének 55

Zvlastni ustanoveni pro EZZF

Castky ziskané zpét v diisledku nesrovnalosti nebo nedbalosti a souvi-
sejici Groky se prevadéji na platebni agenturu, jez je zatCtuje jako
uceloveé vazany pifjem EZZF v mésici, kdy byly skutené inkasovany.

Pii pfevadéni prostfedkii do rozpoctu Unie podle prvniho pododstavce si
mize clensky stat ponechat 20 % odpovidajicich ¢astek jako pausalni
uhradu nakladl na zpétné ziskavani, s vyjimkou ptipadd nesrovnalosti
nebo nedbalosti, které 1ze pficist spravnim orgdntim nebo jinym uGfednim
subjektim doty¢ného Clenského statu.
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Clanek 56
Zvlastni ustanoveni pro EZFRV

V ptipadé€, Ze jsou v operacich nebo programech rozvoje venkova zjis-
tény nesrovnalosti a nedbalost, provadéji ¢lenské staty financni upravy
tak, ze Upln€¢ nebo casteCné zrusi doty¢né vynaklddani financnich
prostiedkan Unie. Clenské staty vezmou v tvahu povahu a zavaznost
zjisténych nesrovnalosti, jakoz i roven finan¢ni ztraty pro EZFRV.

ZruSené castky financnich prostfedkt Unie vynakladanych v ramci
EZFRV a castky ziskané zpét, jakoz i souvisejici uroky se opétovné
pfidéli na doty¢ny program. Zrusené¢ nebo zpétné ziskané financni
prostfedky Unie vSak muze clensky stat opétovné pouzit pouze na
operaci stanovenou v témze programu rozvoje venkova a za predpo-
kladu, Ze tyto prostiedky nejsou opétovné pridéleny na operace, jez byly
pfedmétem financéni Upravy. Po uzavieni programu rozvoje venkova
vrati ¢lensky stat castky ziskané zpét do rozpoctu Unie.

Clanek 57
Pravomoci Komise
1. S cilem zajistit spravné a G¢inné pouzivani ustanoveni tykajicich
se podminek pro zpétné ziskavani neopravnénych plateb a souvisejicich
urokt je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci

v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o zvlastni povinnosti, které museji
Clenské staty dodrzovat.

2. Komise pfijme provadéci akty, které stanovi pravidla tykajici se:

a) postupit pro zpétné ziskavani neopravnénych plateb a trokd, jak je
uvedeno v tomto oddile, a pro pribézné informovani Komise o ¢ast-
kach, které dosud nebyly ziskany zpét;

b) forem, jimiz maji Clenské staty Komisi oznamovat a sdélovat infor-
mace tykajici se povinnosti uvedenych v tomto oddile.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

HLAVA V
KONTROLNI SYSTEMY A SANKCE

KAPITOLA 1

Obecna pravidla

Clanek 58
Ochrana finan¢nich zajmu Unie
1. Clenské staty piijmou v ramci SZP veskeré pravni a spravni pred-

pisy a veskera dalsi opatfeni nezbytnd k zajiSténi u¢inné ochrany financ-
nich z&jmt Unie, zejména k:



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 36

a) kontrole legality a spravnosti operaci financovanych z fonda;

b) zajisténi ucinné ochrany pfed podvody, piedevsim pokud jde
0 odvétvi s vyssi urovni rizika, pfi¢emz tato ochrana musi mit odra-
zujici uc¢inek, a to s ohledem na naklady a pfinos i pfiméfenost
opatfeni;

c) predchazeni nesrovnalostem a podvodim, jejich zjiStovani
a naprave,

d) ukladani sankci, jez jsou ucinné, odrazujici a pfiméfené¢ v souladu
s pravem Unie nebo pfipadné vnitrostatnimi pravnimi predpisy, a dle
potieby k zahajeni soudniho fizeni za timto ucelem,;

e) zpétnému ziskdni neopravnénych plateb a uroku a dle potreby
k zahdjeni soudniho fizeni za timto ucelem.

2. Clenské staty zavedou u¢inné ¥idici a kontrolni systémy, aby za-
jistily soulad s pravnimi predpisy, jez upravuji rezimy podpory Unie
a maji za cil minimalizovat riziko finan¢éni Gjmy zplsobené Unii.

3. Clenské staty informuji Komisi o ustanovenich a opatfenich piija-
tych podle odstavct 1 a 2.

Veskeré podminky, které cClenské staty stanovi navic k podminkam
stanovenym pravidly Unie pro ziskdvani podpory financované z EZZF
nebo EZFRV, museji byt ovéfitelné.

4. Komise muze pifijmout provadéci akty, kterymi stanovi nezbytna
pravidla zaméfena na dosazeni jednotného pouzivani tohoto clanku.
Tato pravidla se mohou tykat:

a) postupd, lhit a vymény informaci, pokud jde o povinnosti stanovené
v odstavcich 1 a 2;

b) oznamovani a sdé€lovani informaci Komisi ¢lenskymi staty, pokud
jde o povinnost uvedenou v odstavci 3.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clének 59

Obecné zasady kontrol

1. Pokud neni stanoveno jinak, zahrnuje systém zavedeny ¢lenskymi
staty v souladu s ¢l. 58 odst. 2 systematické spravni kontroly vSech
zadosti o podporu a zadosti o platbu. Uvedeny systém je doplnén
o kontroly na misté.
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2. Pokud jde o kontroly na misté, vybere odpovédny organ z celko-
vého souboru zadateld kontrolni vzorek, ktery se ptipadné sklada
z namatkové Casti, s cilem zjistit reprezentativni miru chybovosti, a z
rizikové Casti, ktera se zaméfi na oblasti, u nichz je riziko chyb nejvetsi.

3. Odpovédny organ vypracuje z kazdé kontroly na misté zpravu.

4. Ve vhodnych pfipadech se vSechny kontroly na misté stanovené
v pravidlech Unie pro zemédélské podpory a podporu pro rozvoj
venkova provadéji zaroven.

5. Clenské staty zajisti minimalni aroveii kontrol na misté nezbyt-
nych pro ucinné fizeni rizik a uvedenou minimélni Groven piipadné
zvysi. Clenské staty mohou uvedenou minimalni uroven snizit, pokud
fidici a kontrolni systémy funguji spravné a mira chybovosti ziistava na
pfijatelné urovni.

6. 'V pripadech, jez stanovi Komise na zaklad¢ ¢l. 62 odst. 2 pism.
h), mohou byt zadosti o podporu a zadosti o platbu nebo jakakoli jina
sdéleni, pozadavky ¢i zadosti po svém predlozeni v piipadé zjevnych
chyb, jez pfisluSny organ uzna, opraveny a upraveny.

7. Zadost o podporu nebo zadost o platbu se zamitne, pokud
pfijemce nebo jeho zastupce zabrani provedeni kontroly na misté,
s vyjimkou piipadi vy$si moci nebo mimotadnych okolnosti.

Clének 60

Dolozka o obchazeni

Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni, neposkytne se zadna z vyhod
stanovenych v pravnich predpisech v odvétvi zemédeélstvi fyzické nebo
pravnické osobé, o niz se zjisti, Ze podminky nezbytné pro ziskani
téchto vyhod byly vytvofeny uméle v rozporu s cili uvedenych pravnich
predpisi.

Clének 61

Sluditelnost reZimu podpory pro tucely kontrol v odvétvi vina

Pro ucely uplatiovéani rezimi podpory v odvétvi vina podle nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013¢lenské staty zajisti, aby spravni a kontrolni postupy
uplathované na tyto rezimy byly slucitelné s integrovanym systémem
uvedenym v kapitole II této hlavy, pokud jde o tyto prvky:

a) pocitacova databaze;

b) systémy identifikace zemédélskych pozemkd;

¢) spravni kontroly.

Tyto postupy umoziuji spole¢né fungovani nebo vyménu udaji s inte-
grovanym systémem.
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Clanek 62

Pravomoci Komise tykajici se kontrol

1. Aby se zajistilo, Ze jsou kontroly provadény spravné a Gcinné a ze
ovéfovani podminek zpusobilosti probiha ucinnym, soudrznym a nedi-
skriminaénim zplsobem, ktery chrani financ¢ni z4jmy Unie, je Komisi
svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 115, kterymi stanovi dalsi pozadavky v souvislosti s celnimi
rezimy, zejména jak stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 952/2013 (), vyzaduje-li to fadna sprava systému.

2. Komise piijme provadéci akty, kterymi stanovi nezbytna pravidla
s cilem dosdhnout jednotného pouzivani této kapitoly v Unii a zejména:

a) pravidla pro sprdvni kontroly a kontroly na misté, které provadéji
Clenské staty, pokud jde o dodrzovani povinnosti, zavazkd a kritérii
zpusobilosti vyplyvajicich z uplatiiovani prava Unie;

b

~

pravidla pro minimalni éetnost kontrol a povinnosti Cetnost zvysit
nebo moznosti ji snizit, jak stanovi ¢l. 59 odst. 5;

c) pravidla a zpusoby podavani zprav o provedenych kontrolach
a oveéfovani a jejich vysledcich;

d

=

organy odpovédné za provadéni kontrol souladu, jakoz i obsahu,
Cetnosti a fazi uvadeéni na trh, na néz se tyto kontroly pouziji;

e) pravidla pro zvlastni kontrolni opatfeni a metody umoziujici stanovit
obsah tetrahydrokannabinolu, pokud jde o konopi podle ¢lanku 32
natizeni (EU) ¢. 1307/2013;

f) systémy kontrol schvalenych mezioborovych organizaci, pokud jde
0 bavlnu podle ¢lanku 56 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013;

~

pravidla pro méfeni ploch a pravidel tykajicich se kontrol a pravidel
upravujicich zvlastni finan¢éni postupy pro zlepSeni kontrol, pokud
jde o vino podle natizeni (EU) €. 1308/2013;

g

h

~

ptipady, kdy mohou byt zadosti o podporu a zadosti o platbu nebo
jakakoli jina sdé€leni, pozadavky ¢i zadosti po svém piedlozeni opra-
veny a upraveny v souladu s ¢l. 59 odst. 6;

i) testy a metody pouzivané pro stanoveni zpusobilosti produktt urce-
nych pro vefejnou intervenci a soukromé skladovani, jakoz i pouzi-
vani nabidkovych fizeni pro vefejnou intervenci a soukromé sklado-
vani.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 ze dne 9. fijna

2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clének 63

Neopravnéné platby a spravni sankce

1. Zjisti-li se, Ze piijemce nesplituje kritéria zpisobilosti, zdvazky
nebo jiné povinnosti tykajici se podminek pro poskytovani podpory
stanovenych v pravnich ptedpisech v odvétvi zeméd¢lstvi, podpora se
nevyplati nebo se zcela nebo z¢asti odejme a pfipadné se neptiznaji
nebo odejmou odpovidajici platebni naroky podle ¢lanku 21 nafizeni
(EU) ¢. 1307/2013.

2. Clenské staty navic, stanovi-li tak pravni piedpisy v oblasti zemg-
delstvi, ulozi rovnéz spravni sankce v souladu s pravidly stanovenymi
v ¢lanku 64 a v ¢lanku 77. Timto ustanovenim nejsou dotéena ustano-
veni podle ¢lankt 91 az 101 hlavy VI.

3. Aniz je dotcen ¢l. 54 odst. 3, ¢astky, vCetné Grokud z téchto castek,
a platebni naroky, na které se vztahuje odnéti podle odstavce 1 a sankce
uvedené v odstavci 2, se ziskaji zpét.

4. Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
115, kterymi stanovi podminky pro ¢aste¢né nebo Uplné odnéti Castek
podle odstavce 1.

5. Komise pfijme provadéci akty, které stanovi podrobna procedu-
ralni a technicka pravidla tykajici se:

a) uplatnéni a vypoctu casteného nebo celkového odnéti podle
podstavce 1;

b) zpétného ziskavani neopravnénych plateb a sankci, dale neopravnéné
priznanych platebnich narokt a uplatiovani uroku.

Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clének 64

Ukladani spravnich sankei

1. Pokud jde o spravni sankce podle ¢l. 63 odst. 2, pouzije se tento
Clanek v piipad€ nesplnéni kritérii zpUsobilosti, zavazki nebo jinych
povinnosti vyplyvajicich z uplatiovani pravnich predpisi v odvétvi
zemédélstvi, s vyjimkou téch, které jsou stanoveny v c¢lancich 67 az
78 kapitoly II této hlavy a v ¢lancich 91 az 101hlavy IV a téch, na které
se vztahuji sankce podle ¢l. 89 odst. 3 a ¢l. 89 odst. 4.

2. Spravni sankce se neulozi:
a) je-li nesplnéni zplisobeno vyssi moci;

b) je-li nesplnéni zplsobeno zjevnymi chybami, jak je uvedeno v ¢l. 59
odst. 6;
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¢) je-li nesplnéni zplsobeno chybou pfislusného organu ¢i jiného
organu nebo v pripadé, ze osoba dotCena spravni sankci nemohla
chybu rozumnym zpiisobem zjistit;

d) mutze-li dotcend osoba prislusnému organu uspokojivé prokazat, ze
k nesplnéni povinnosti podle odstavce 1 nedoslo jeji vinou, nebo
pokud se piislusny orgén jinak presvédci, ze dotéend osoba nenese
zavinéni;

e) je-li nesplnéni mén¢ zavazné povahy, a to i v piipad€, ze nedosahuje
prahové hodnoty, kterou ur¢i Komise v souladu s odst. 7 pism. b);

f) v jinych ptipadech, kdy neni ulozeni sankce vhodné, jak urc¢i Komise
v souladu s odst. 6 pism. b).

3. Spravni sankce lze uplatnit vici piijemci podpory a jinym
fyzickym nebo pravnickym osobam, vcetné seskupeni nebo sdruzeni
takovych pfijemcli nebo jinych osob, na néZz se vztahuji povinnosti
stanovené v pravidlech podle odstavce 1.

4. Spravni sankce mohou mit jednu z téchto forem:

a) snizeni castky podpory, ktera ma byt vyplacena v souvislosti
s zadosti o podporu nebo s zadosti o platbu, jichz se tyka nesplnéni,
nebo v souvislosti s dal§imi zadostmi; pokud vsak jde o podporu
rozvoje venkova, timto ustanovenim neni dotéena moznost pozasta-
veni podpory v piipadech, kdyz lze ocekéavat, ze piijemce muze
nesplnéni v pfiméfené dob¢ odstranit;

b) vyplaceni ¢astky vypoctené na zakladé mnozstvi nebo obdobi dotce-
nych nesplnénim;

¢) pozastaveni nebo odnéti schvaleni, uznani nebo povoleni;

d) vylouceni z prava na ucast v dot¢eném rezimu podpory nebo na jeho
vyuzivani nebo z prava na ucast na dotéeném opatieni podpory c¢i
jinych opatfenich nebo na jejich vyuzivani.

5. Spravni sankce museji byt pfimétené a odstupnované podle zavaz-
nosti, rozsahu, trvani a opakovani zjisténé¢ho nesplnéni a nesméji
prekrocit tyto limity:

a) vySe spravni sankce podle odst. 4 pism. a) nepfekroci 200 % castky
uvedené v zadosti o podporu nebo v zadosti o platbu;

b) bez ohledu na pismeno a), pokud jde o podporu venkova, vyse
spravni sankce podle odst. 4 pism. a) nepiekro¢i 100 % zpusobilé
castky;
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¢) vySe spravni sankce podle odst. 4 pism. b) neptekroc¢i ¢astku srov-
natelnou s procentnim podilem uvedenym v pism. a) tohoto
odstavce;

d) pozastaveni, odnéti nebo vylouceni podle odst. 4 pism. c¢) a d) lze
ulozit v maximalni délce tif po sob¢ jdoucich let, pficemz tuto dobu
lze v ptipadé nového nesplnéni prodlouzit.

6. S cilem zohlednit odrazujici u¢inek uklddanych poplatkdl a sankci
na jedné strané a zvlastnich vlastnosti kazdého rezimu podpory nebo
opateni podpory v ramci pravnich piedpisi v odvétvi zemédélstvi na
stran¢ druhé je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 115, které:

a) ur¢i formu spravni sankce ze seznamu uvedeného v odstavci 4
v ramci limitd stanovenych v odstavei 5 a ur€eni zvlastni sazby,
véetn¢ piipadii nekvantifikovatelného nesplnéni, kterou clenské
staty uplatni na vSechny rezimy podpory nebo opatieni podpory
a dotcené osoby podle odstavce 3;

b) urci ptipady, kdy se spravni sankce neulozi, jak je uvedeno v odst. 2
pism. f).

7. S cilem sjednotit provadéni tohoto c¢lanku Komise piijme
provadéci akty, které stanovi podrobnd proceduralni a technicka
pravidla pro:

a) uplatnéni a vypocet spravnich sankci;

b) podrobna pravidla k vymezeni nesplnéni jako méné zavazného,
véetn€ stanoveni prahové hodnoty vyjadiené jako nominélni hodnota
nebo procentni podil zplsobilé ¢astky podpory, ktera pokud jde
o podporu rozvoje venkova, nesmi byt mensi nez 3 % a ktera pro
jinou podporu nesmi byt mensi nez 1 %j;

¢) pravidla pro ureni pfipadd, v nichz si ¢lenské staity mohou
v dasledku povahy sankci tyto ziskané sankce ponechat.

Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clanek 65

Pozastaveni plateb ¢lenskym statim ve zvlastnich piipadech podle
narizeni (EU) ¢. 1308/2013

1. Vyzaduje-li nafizeni (EU) ¢&. 1308/2013, aby clenské staty
v konkrétnim Casovém horizontu piedlozily ur¢ité informace, a ¢lenské
staty tuto povinnost nesplni, nebo ji nesplni vcas, nebo predlozi chybné
informace, mize Komise pozastavit mesicni platby podle ¢lanku 18 za
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predpokladu, ze clenskym statim vcéas poskytla nezbytné informace,
formulaie a vysvétleni. Castka, kterd ma byt pozastavena, souvisi
s vydaji na trzni opatfeni pro néz nebyly pozadované informace zaslany,
nebyly zaslany vcéas nebo byly chybné.

2. S cilem zajistit dodrzovani zasady proporcionality pfi pouziti
odstavce 1 je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o trzni opatieni, jichz
se pozastaveni plateb tyka, a o sazbu a obdobi pro pozastaveni plateb
podle odstavce 1.

3.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi podrobna pravidla
pro postupy a jiné podminky pro fadné fungovani pozastaveni mésic-
nich plateb podle odstavce 1. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 116 odst. 3.

Cldanek 66
Jistoty

1. Pokud to stanovi pravni piedpisy v odvétvi zemédé€lstvi, pozadaji
Clenské staty o slozeni jistoty, ktera zaruci, ze v ptipad¢é nesplnéni
konkrétni povinnosti vyplyvajici z pravnich piedpisit v odvétvi zemedél-
stvi bude pfislusnému organu uhrazena urcita financni Castka nebo
propadne v jeho prospéch.

2. S vyjimkou piipadd vyS$§i moci jistota zcela nebo castecné
propada, pokud se konkrétni povinnost nesplni nebo pokud se splni
pouze Castecné.

3.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o pravidla, ktera zajisti nediskri-
minaéni zachazeni, rovnost a dodrzovani zasady proporcionality pii
skladani jistoty a:

a) ur¢i odpovédnou stranu v pfipadé nesplnéni povinnosti;

b

~

stanovi zvlastni situace, kdy prfislusny organ muze upustit od poza-
davku tykajiciho se jistoty;

¢) stanovi podminky tykajici se skladané jistoty a rucitele a podminky
pro slozeni a uvolnéni jistoty;

d) stanovi zvlastni podminky tykajici se jistoty slozené v ramci zaloh;

e) rozhodne o diisledcich poruseni povinnosti, na jejichz zéklad€ byla
slozena jistota, jak je stanoveno v odstavci 1, vcetné propadnuti
jistot, sazby sniZeni pouzité na uvolnéni jistot pro nahrady, licence,
nabidky, nabidky v rdmci nabidkového fizeni nebo konkrétni zadosti
a v pripad¢, ze povinnost, na kterou se tato jistota vztahuje, nebyla
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Castecné Ci zcela splnéna, a to s ohledem na povahu dané povinnosti,
na mnozstvi, u né&jz byla povinnost porusena, na dobu ptekracujici
lhiitu, v niz méla byt povinnost splnéna, a na lhitu, v niz byl pied-
lozen doklad potvrzujici splnéni povinnosti.

4. Komise muze pifijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla
tykajici se:

a) formy jistoty, ktera ma byt slozena, a postupu pro slozeni jistoty, pro
jeji pfijeti a pro nahrazeni pivodni jistoty;

b) postupl pro uvolnéni jistoty;

¢) oznameni, ktera maji provést Clenské staty a Komise.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

KAPITOLA 11

Integrovany administrativni a kontrolni systém

Clanek 67

Oblast piisobnosti a definice

1. Kazdy ¢lensky stat zavede a provozuje integrovany administrativni
a kontrolni systém (,,integrovany systém®).

2. Integrovany systém se pouzije pro rezimy podpory uvedené
v priloze I nafizeni (EU) ¢. 1307/2013a na podporu poskytovanou
v souladu s ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a b), ¢lanky 28 az 31, 33, 34
a 40 naftizeni (EU) ¢. 1305/2013 a pfipadné s ¢l. 35 odst. 1 pism. b)
a ¢) nafizeni (EU) ¢. 1303/2013.

Tato kapitola se vSak nepouzije na opatieni uvedena v ¢l. 28 odst. 9
nafizeni (EU) ¢. 1305/2013. Nepouzije se ani na opatieni podle ¢l. 21
odst. 1 pism. a) a b) uvedené¢ho nafizeni, pokud jde o naklady na
zavedeni.

3. Integrovany systém se také v nezbytném rozsahu pouZzije na
kontrolu podminénosti, jak je stanoveno v hlavé VL

4. Pro ucely této hlavy se rozumi:

a) ,,zemédélskym pozemkem* souvisly dil pudy ohlaseny jednim zeme-
délcem, na kterém se péstuje jen jedna skupina plodin; je-li vSak
v kontextu natfizeni (EU) €. 1307/2013 pozadovano samostatné ohla-
Seni vyuziti plochy v ramci jedné skupiny plodin, toto zvlastni
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vyuziti piipadné¢ zemédélsky pozemek dale vymezuje; Clenské staty
mohou stanovit doplitkkova kritéria pro dalsi vymezeni zemédélského
pozemku;

» C1 b) ,,piimou podporou na plochu® rezim zakladni platby, reZim
jednotné platby na plochu a redistributivni platba podle
hlavy III kapitoly 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013; <« platby
za zem&délské postupy pifiznivé pro klima a zivotni prostiedi
podle hlavy III kapitoly 3 natizeni (EU) ¢. 1307/2013; platby
za oblasti s pfirodnimi omezenimi podle hlavy III kapitoly 4
natizeni (EU) ¢. 1307/2013; platby pro mladé zemédélce
podle hlavy III kapitoly 5 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013; dobro-
volna podpora vazana na produkci podle hlavy IV kapitoly 1
v pripadech, kdy je podpora vyplacena na hektar; platby
v rdmci zv1astni podpory pro bavinu podle hlavy IV kapitoly
2; rezim pro malé zemédélce podle hlavy V nafizeni (EU)

¢. 1307/2013; zvlastni opatfeni v oblasti zemédélstvi ve

prospéch nejvzdalengjSich regioni Unie podle kapitoly IV

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013 (')

v piipadech, kdy je podpora vyplacena na hektar; a zvlastni

opatfeni v oblasti zemédé€lstvi ve prospéch mensich ostrovi

v Egejském mofi podle kapitoly IV nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) &. 229/2013 (?) v piipadech, kdy je

podpora vyplacena na hektar.

Cléanek 68

Prvky integrovaného systému

1. Integrovany systém zahrnuje tyto prvky:

a) pocitacovou databazi,

b) systém identifikace zemédélskych pozemki;

¢) systém identifikace a evidence platebnich narokd;

d) zadosti o podporu a zadosti o platbu;

e) integrovany kontrolni systém,;

f) jednotny systém identifikace kazdého piijemce podpory uvedené
v €l. 67 odst. 2, ktery predlozi zadost o podporu nebo Zzadost
o platbu.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 228/2013 ze dne 13. biezna
2013, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemédélstvi ve prospéch
nejvzdalengjsich regionti Unie a zruiuje naiizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 (Uf.
veést. L 78, 20.3.2013, s. 23).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 229/2013 ze dne 13. biezna
2013, kterym se stanovi zvlastni opatieni v oblasti zemédélstvi ve prospéch
mensich ostrovll v Egejském mofi a zrusuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1405/2006
(Ut. vést. L 78, 20.3.2013, s. 41).
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2. Integrovany systém zahrnuje pripadné¢ systém pro identifikaci
a evidenci zvifat zavedeny v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1760/2000 (') a nafizenim Rady (ES)
¢. 21/2004 ().

3. Aniz je dotéena odpovédnost Clenskych statli za zavedeni a pouzi-
vani integrované¢ho systému, mize Komise vyuzit sluzeb specializova-
nych subjektti nebo osob, aby usnadnila zavedeni, sledovani a vyuzivani
integrovaného systému, zejména s cilem poskytnout na pozadani tech-
nické poradenstvi pfisluSnym orgédniim Clenskych stati.

4. Clenské staty piijmou veskera dalii opatfeni nezbytna k fadnému
pouzivéani integrované¢ho systému a poskytuji si vzajemnou pomoc
potiebnou pro ucely kontrol pozadovanych podle tohoto nafizeni.

Clanek 69

Pocitacova databaze

1. Do pocitacové databaze (dale jen ,databaze”) se u kazdého
ptijemce podpory uvedené v ¢l. 67 odst. 2 zaznamendvaji Udaje ziskané
ze zadosti o podporu a ze zadosti o platbu.

Diky této databazi je prostfednictvim piislusného organu Clenského statu
zejména umoznén pristup k tdajim za bézné kalendaini nebo hospo-
darské roky a za poslednich deset takovych let. V pripade, kdy je
uroven podpory poskytované zemédélcim ovlivnéna udaji za kalendaini
a/nebo hospodarské roky pocinaje rokem 2000, umozni databaze pfistup
také k udajum tykajicim se uvedenych let. Databaze rovnéz umozni
piimy a bezprostiedni pfistup k tdajim pfinejmensim za posledni
Ctyfi po sobé nasledujici kalendarni roky a v piipad¢ tdaji tykajicich
se ,stalych pastvin®, jak jsou definovany v ¢l. 2 pism. c¢) nafizeni
Komise (ES) ¢. 1120/2009 (?), a pro obdobi ode dne jejich uplatiiovani
udaje tykajici se ,trvalych travnich porostii a stalych pastvin® podle
definice v €l. 4 odst. 1 pism. h) natizeni (EU) ¢. 1307/2013, databaze
umozni piimy a bezprostiedni piistup k udajim vztahujicim se pfinej-
mensim k poslednim péti po sob& nasledujicim kalendafnim rokim.

Odchylné od druhého pododstavce maji ¢lenské staty, které pristoupily
k Unii v roce 2004 nebo pozd¢ji, povinnost zajistit pristup k udajam od
roku svého pfistoupeni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1760/2000 ze dne
17. cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu, o oznaCovani
hovéziho masa a vyrobkii z hovéziho masa a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 820/97 (Ui vést. L 204, 11.8.2000, s. 1).

(?) Natizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne 17. prosince 2003 o stanoveni systému
identifikace a evidence ovci a koz a o zméné naftizeni (ES) ¢. 1782/2003
a smérnic 92/102/EHS a 64/432/EHS (Ui, vést. L 5, 9.1.2004, s. 8).

(®) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1120/2009 ze dne 29. f{jna 2009, kterym se stanovi
provadéci pravidla k rezimu jednotné platby podle hlavy III nafizeni Rady
(ES) ¢. 73/2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy piimych
podpor v ramci spolecné zeméd€lské politiky a kterym se zavadeji nekteré
rezimy podpor pro zemédélce (Uf. vést. L 316, 2.12.2009, s. 1).
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2. Clenské staty mohou vytvafet decentralizované databaze pod
podminkou, ze tyto databaze, jakoz i1 administrativni postupy pro
evidenci a zpfistupnovani tdaji budou upraveny stejné pro celé Gzemi
Clenského statu a budou vzajemné slucitelné, aby bylo mozné provadét
ktizové kontroly.

Clének 70

Systém identifikace zemédélskych pozemki

1. Systém identifikace zemédélskych pozemkli je vytvofen na
zakladé map, dokumentti evidence pozemkl nebo jinych kartografic-
kych udaji. Vyuzivané postupy se zakladaji na postupech pocitacového
zemépisného informacniho systému, vcetné leteckych nebo druzicovych
snimkli se stejnymi standardy, které zaruCuji pfesnost rovnajici se
alesponi presnosti kartografie v méfitku 1:10 000 a od roku 2016
v méfitku 1:5 000, pficemz se zohledni tvar a stav pozemku. To se
stanovi podle stavajicich standardi Unie.

Aniz je dotCen prvni pododstavec ¢lenské staty mohou i nadale vyuzivat
téchto postupt, vcetné leteckych nebo druzicovych snimkt se stejnymi
standardy, které zaruCuji presnost rovnajici se alespon piesnosti karto-
grafie v méfitku 1:10 000 od roku 2016, ziskanych na zakladé dlouho-
dobych smluv dohodnutych pred listopadem roku 2012.

2. Clenské staty zajisti, aby systém identifikace zemé&délskych
pozemku obsahoval referencni Groven pro zachyceni ploch vyuzivanych
v ekologickém zijmu. Referencni Groven zejména obsahuje piislusné
konkrétni zavazky nebo systémy ekologické certifikace podle ¢l. 43
odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, které jsou rovnocenné s postupy
podle ¢lanku 46 uvedeného nafizeni, diive, nez budou nejpozdéji pro
rok 2018, ktery je rokem pro podani zadosti, poskytnuty formulafe
uvedené v clanku 72 tohoto nafizeni pro zadosti o platby pro zemé-
delské postupy priznivé pro klima a zivotni prostfedi uvedené v ¢lancich
43 az 46 natizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Clének 71

Systém identifikace a evidence platebnich naroku

1. Systém identifikace a evidence platebnich naroki umoznuje ovéto-
vani narokd a kiizové kontroly s zadostmi o podporu a systémem iden-
tifikace zemédé€lskych pozemkda.

2. Systém uvedeny v odstavci 1 musi prostfednictvim pfislusného
organu ¢lenského statu umoznit ptimy a bezprostiedni pristup k udajum
pfinejmensim za posledni Ctyfi po sobé nésledujici kalendaini roky.

Clének 72

Zadosti o podporu a Zadosti o platbu

1.  Prijemce podpory uvedené v ¢l. 67 odst. 2 predklada kazdy rok
zadost o piimé platby pro piislusnou plochu nebo zadost o platbu pro
piislusnd opatfeni pro rozvoj venkova tykajici se zvifat, ve které
pfipadné uvede:
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a) vSechny zemédélské pozemky zemédélského podniku a nezemédé€lské
plochy, pro které je pozadovana podpora podle ¢l. 67 odst. 2;

b) platebni naroky ohlasené k aktivaci;

¢) veskeré dalsi informace stanovené v tomto nafizeni nebo vyzadované
pro ucely provadeéni piisluSnych pravnich predpisti v odvétvi zemé-
délstvi nebo vyzadované doty¢nym ¢lenskym statem.

Pokud jde o piimé platby na plochu, ur¢i kazdy ¢lensky stat minimalni
rozlohu zemé&délskych pozemkd, které mohou byt predmétem Zadosti.
Minimalni rozloha vsak nesmi piekrocit 0,3 ha.

2. Odchylné od odst. 1 pism. a) mohou c¢lenské staty rozhodnout, ze
zemédelské pozemky o rozloze do 0,1 ha, u nichzZ neni piedlozena
zadost o platbu, nemuseji byt ohlaseny v ptipadé, ze celkova plocha
téchto pozemki nepiekro¢i 1 ha, nebo mohou rozhodnout, ze zemédé-
lec, ktery nezada o pfimou podporu na zakladé plochy, nemusi ohla-
Sovat své zemédé€lské pozemky v piipadé€, Ze celkova zemédélska plocha
nepiekroci 1 ha. Ve vSech pfipadech zemédé€lec ve své zadosti uvede, zZe
disponuje zemédélskymi pozemky, a na zadost pfislusnych organd
uvede jejich polohu.

3. Clenské staty poskytnou, mimo jiné elektronickou cestou, predtis-
téné tiskopisy na zakladé ploch urCenych v predchdzejicim roce, jakoz
i grafické dokumenty znazornujici polohu téchto ploch.

Clenské stity mohou rozhodnout, 7e zadost o podporu a Zadost
o platbu:

a) jsou platné, pokud pfijemce potvrdi, Ze v souvislosti s zadosti
o podporu a zadosti o platbu predlozenymi v ptedchazejicim roce
nenastaly zmény;

b) museji obsahovat pouze zmény ve vztahu k zadosti o podporu
a zadosti o platbu podané pro predchazejici rok.

Pokud vsak jde o rezim pro malé zeméd¢lce uvedeny v hlavé V natizeni
(EU) ¢. 1307/2013, je tato moznost oteviena vSem doty¢nym zemédél-
clim.

4. Clensky stit maze rozhodnout, 7e jednotnd Zadost o podporu
zahrnuje nékolik reziml podpor nebo vSechny rezimy podpor a opatfeni
uvedena v ¢lanku 67, nebo jiné rezimy podpor a opatieni.

5. Odchylné od nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢&. 1182/71 () se
vypocet dne pro podani nebo zménu zadosti o podporu, zadosti o platbu
¢i podklady, smlouvy ¢i prohlaseni podle této kapitoly upravi podle
konkrétnich pozadavkd integrovaného systému. Komisi je svéfena
pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
115, pokud jde o pravidla pro lhity, data a terminy, je-li konecnym
dnem pro podani zadosti ¢i zmén svatek, sobota ¢i nedéle.

() Nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. ¢ervna 1971, kterym se
urCuji pravidla pro lhity, data a terminy (Uf. vést. L 124, 8.6.1971, s. 1).
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Clének 73

Systém identifikace prijemct

Jednotny systém pro zaznamendani totoznosti kazdého piijemce podpory
podle ¢l. 67 odst. 2 zaruci, aby vSechny zadosti o podporu a zadosti
o platbu podané jednim pfijemcem mohly byt jako takové identifiko-
vany.

Clanek 74

Ovérovani podminek zpusobilosti a sniZeni

1.V souladu s ¢lankem 59 provadéji Clenské staty prostiednictvim
platebnich agentur nebo jimi povéfenych subjektd spravni kontroly
zadosti o podporu s cilem ovéfit podminky zpUsobilosti pro podporu.
Tyto kontroly jsou doplnény kontrolami na misté.

2. Pro ucely kontrol na misté vypracuji Clenské staty plan vybéru
zeméde€lskych podnikl nebo piijemct.

3. Clenské stity mohou pro provadéni kontroly zemédélskych
pozemkd na mist¢é vyuzivat techniky dalkového prizkumu Zemé
a globdlni druzicovy navigacni systém (GNSS).

4. 'V pripadé nedodrzeni podminek zpusobilosti se pouzije ¢lanek 63.

Clanek 75

Platby piijemciim

1. Platby pfijemcim v ramci rezimu podpory a opatfeni uvedenych
v ¢l. 67 odst. 2 se provadéji v obdobi od 1. prosince do 30. Cervna
nasledujiciho kalendainiho roku.

Platby se v tomto obdobi provadéji nejvyse ve dvou splatkach.

Aniz je dotcen prvni a druhy pododstavec, ¢lenské staty mohou do 1.
prosince, avSak ne pied 16. fijnem, vyplacet zalohy az do vyse 50 %,
pokud jde o pfimé platby, a aZ do vySe 75 % na podporu poskytnutou
v ramci rozvoje venkova podle ¢l. 67 odst. 2.

S ohledem na podporu poskytovanou v ramci rozvoje venkova podle ¢l.
67 odst. 2 se tento odstavec uplatni v pripadé zadosti o podporu nebo
zadosti o platbu predlozenych od roku podani zadosti 2018, ktery je
rokem pro podéani Zadosti, s vyjimkou vyplaty zéloh az do vySe 75 %,
jak je stanoveno ve tfetim pododstavci tohoto odstavce.

2. Platby uvedené v odstavci 1 se neprovedou, dokud nebude dokon-
¢eno ovéteni podminek zpisobilosti, které podle ¢lanku 74 provadéji
Clenské staty.
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Odchyln¢ od prvniho pododstavce lze zalohy na podporu poskytovanou
v ramci rozvoje venkova podle ¢l. 67 odst. 2 vyplatit po dokonéeni
spravnich kontrol podle ¢l. 59 odst. 1.

3.V mimotadnych situacich Komise pfijme provadéci akty k feSeni
konkrétnich problémil souvisejicich s uplathovanim tohoto c¢lanku, za
predpokladu, ze tyto akty jsou nezbytné a odivodnéné. Tyto provadéci
akty se mohou odchylit od ustanoveni odstaveti 1 a 2, avSak pouze
v mife a po dobu, jez jsou nezbytné nutné.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clének 76

Pfenesené pravomoci

1. Aby se zajistilo provadeéni integrovaného systému stanoveného
v této kapitole ucinnym, soudrznym a nediskriminaénim zptsobem,
ktery chrani finan¢ni z4jmy Unie, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v prenesené pravomoci v souladu s c¢lankem 115, pokud jde o:

a) konkrétni definice potfebné pro harmonizované provadéni integrova-
ného systému kromé definic stanovenych v nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 a nafizeni (ES) ¢. 1305/2013;

b) v souvislosti s ¢lanky 67 az 75 pravidla pro dalsi opatfeni nezbytna
k zajisténi souladu s pozadavky na kontrolu stanovenymi v tomto
nafizeni nebo v pravnich predpisech v odvétvi zemédélstvi, ktera
maji pfijmout ¢lenské staty ve vztahu ku producentiim, sluzbam,
subjektiim, organizacim nebo jinym provozovatelim, jako jsou
jatka nebo sdruzeni zapojena do procesu poskytovani podpory,
v pfipadech, kdy toto nafizeni nestanovi pfislusné spravni sankce;
takova opatfeni v co nejveétsi mife obdobné sleduji ustanoveni tyka-
jici se sankci uvedena v €l. 77 odst. 1 az 5.

2. Aby se zajistilo spravné rozdélovani finan¢nich prostiedkt vyply-
vajicich ze zadosti o podporu stanovenych v ¢lanku 72 opravnénym
pfijemcim a umoznilo se ovéfeni toho, jak pfijemci plni souvisejici
povinnosti, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o:

a) zakladni rysy, technicka pravidla, véetné odpovidajiciho toleran¢niho
rozpéti, pro aktualizace referen¢nich pozemkd, se zohlednénim tvaru
a stavu pozemku a vcetné pravidel tykajicich se zahrnuti krajinnych
prvkl sousedicich s pozemkem, a pozadavkii na kvalitu systému
identifikace zemédé€lskych pozemkid stanoveného v c¢lanku 70
a systému identifikace pifjemct stanoveného v ¢lanku 73;

b) zakladni rysy, technicka pravidla a pozadavky na kvalitu systému
identifikace a evidence platebnich narokt podle ¢lanku 71;

¢) pravidla pro uréeni definice zakladu pro vypocet podpory, vcetné
pravidel tykajicich se feSeni n&kterych ptipad, kdy plochy, na
které 1ze poskytnout podporu, zahrnuji krajinné prvky nebo stromy;
takova pravidla ¢lenskym statim umozni, aby pro plochy s trvalym
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travnim porostem automaticky povazovaly rozptylené krajinné prvky
a stromy, jejichz celkova plocha nepfesahuje ur€ity procentni podil
referencniho pozemku, za soucdst zpusobilé oblasti, aniz by je
musely k tomuto Gcelu zmapovat.

Cléanek 77

Uplatnéni spravnich sankei

1. Pokud jde o spravni sankce podle ¢l. 63 odst. 2, pouzije se tento
¢lanek v piipad¢ nesplnéni kritérii zpUsobilosti, zavazkili nebo jinych
povinnosti vyplyvajicich z uplatiiovani pravidel pro podporu podle ¢l.
67 odst. 2.

2. Spravni sankce se neulozi:
a) je-li nesplnéni zptisobeno vyssi moci;

b) je-li nesplnéni zplsobeno zjevnymi chybami, jak je uvedeno v ¢l. 59
odst. 6;

¢) je-li nesplnéni zplsobeno chybou pfislusného organu ¢i jiného
organu nebo v pfipadé, Ze osoba dotfena spravni sankci nemohla
chybu logicky zjistit;

d) mutze-li dotCena osoba prislusnému organu uspokojivé prokazat, ze
k nesplnéni povinnosti podle odstavce 1 nedoslo jeji vinou, nebo
pokud se piislusny orgén jinak presvédci, ze dotéend osoba nenese
zavinéni;

e) je-li nesplnéni méné zavazné povahy, a to i v piipadé€, ze nedosahuje
prahové hodnoty, kterou ur¢i Komise v souladu s odst. 7 pism. b);

f) v jinych pfipadech, neni-li ulozeni sankce vhodné, jak urc¢i Komise
v souladu s odst. 7 pism. b).

3. Spravni sankce lze ulozit pfijemci podpory, véetné jejich sdruzeni
nebo seskupeni, na né&jz se vztahuji povinnosti stanovené v pravidlech
podle odstavce 1.

4. Spravni sankce mohou mit jednu z téchto forem:

a) snizeni ¢astky podpory, ktera je nebo ma byt vyplacena v souvislosti
s zadostmi o podporu nebo s zaddostmi o platbu, jichz se tyka nespl-
néni, a/nebo v souvislosti s zadostmi o podporu nebo zadostmi
o platbu podanymi na pfedchozi nebo nasledujici roky;

b) vyplaceni ¢astky vypoctené na zakladé mnozstvi nebo obdobi dotce-
nych nesplnénim;

¢) vylouceni z prdva na ucast na dotceném rezimu podpory nebo na
dotceném opatieni podpory.

5. Spravni sankce museji byt pfiméfené a odstupniované podle zavaz-
nosti, rozsahu, trvani a opakovani zjisténého nesouladu a nesméji
prekrocit tyto limity:

a) Castka spravni sankce pro dany rok podle odst. 4 pism. a) neptekroci
100 % castky uvedené v zadostech o podporu nebo v zadostech
o platbu;
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b) castka spravni sankce pro dany rok podle odst. 4 pism. b) neptekroci
100 % castky uvedené v zadosti o podporu nebo v zadosti o platbu,
na niz se sankce vztahuje;

¢) vyjimku podle odst. 4 pism. ¢) lze ulozit v maximalni délce tii po
sob¢ jdoucich let, pficemz tuto dobu lze v piipad¢ nového nesplnéni
obnovit.

6.  Aniz jsou dotceny odstavce 4 a 5, spravni sankce v souvislosti
s platbou podle hlavy III kapitoly 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 maji
podobu snizeni Castky plateb, které podle uvedeného nafizeni jsou nebo
maji byt vyplaceny.

Spravni sankce podle tohoto odstavce museji byt pfiméfené a odstupio-
vané podle zavaznosti, rozsahu, trvani a opakovani zjisténého nesplnéni.

Castka takovych spravnich sankci nesmi pro dany rok piekro¢it 0 % za
prvni dva roky uplatnovani hlavy III kapitoly 3 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 (rok pro podani zadosti 2015 a 2016), 20 % za tieti rok
uplatilovani (rok pro podéani zadosti 2017) a 25 % pocinaje Ctvrtym
rokem uplatnovani (rok pro podani zadosti 2018) castky uvedené
v hlavé III kapitole 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, na niz by mél
dany zemédélec narok, pokud by splnil podminky pro tuto platbu.

7. S cilem zohlednit odrazujici G¢inek ukladanych sankci na jedné
strané a zvlastnich vlastnosti kazdého rezimu podpory nebo opatieni
podpory podle ¢l. 67 odst. 2 na stran¢ druhé je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
115, které:

a) uréi formu spravni sankce ze seznamu uvedeného v odstavci 4
v ramci limitl stanovenych v odstavci 5 a odstavei 6 a zvlastni
sazby, vcetné pitipadd nekvantifikovatelného nesplnéni, kterou
uplatni ¢lenské staty, na vSechny rezimy podpory nebo opatifeni
podpory a dotené osoby podle odstavce 3;

b) urci ptipady, kdy se spravni sankce neulozi, jak je uvedeno v odst. 2
pism. f).

8. S cilem sjednotit provadéni tohoto c¢lanku Komise piijme
provadéci akty, kterymi stanovi podrobnd procedurdlni a technicka
pravidla pro:

a) uplatnéni a vypocet takovych spravnich sankci;

b) pro vymezeni nesplnéni jako méné zavazného, vcetné stanoveni
kvantitativni prahové hodnoty vyjadiené jako nominalni hodnota
nebo procentni podil zjisténé plochy nebo zpusobilé ¢astky podpory,
ktery by nemél byt mensi nez 0,5 %;
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Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clének 78

Provadéci pravomoci

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi:

a) zékladni rysy, technicka pravidla a pozadavky na kvalitu pocitacové
databaze podle ¢lanku 69;

b) pravidla tykajici se zadosti o podporu a zadosti o platby podle
¢lanku 72 a zéadosti o platebni naroky, véetné kone¢ného data pro
podavani zadosti, pozadavki na minimdlni udaje, které maji byt
v zéadostech uvedeny, ustanoveni o zménach nebo stazeni zadosti
o podporu, vyjimky z pozadavku ptedkladat zadosti o podporu
a ustanoveni, kterd Clenskymi statim umozni pouzit zjednoduSené
postupy nebo napravit zjevné chyby;

c) pravidla pro provadéni kontrol za ucelem ovéfeni, zda jsou dodrzo-
vany povinnosti a zda jsou udaje uvedené v zadosti o podporu nebo
v zadosti o platbu spravné a Uplné, vcetné pravidel pro toleranéni
rozpéti v ptipadé meéteni provadénych jako soucast kontrol na miste;

d) technické specifikace pro ucely jednotného provadéni této kapitoly;

e) pravidla pro situace, kdy je souCasné¢ s pfevodem zemédélskych
podnikll provadén pievod povinnosti tykajicich se zpusobilosti pro
doty¢nou podporu, které je tieba v kazdém ptipad¢ splnit;

f) pravidla pro vyplatu zaloh podle ¢lanku 75.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

KAPITOLA 11

Kontrola operaci

Clanek 79

Oblast piisobnosti a definice

1. Tato kapitola stanovi zvlastni pravidla pro kontrolu obchodni
dokumentace subjektii nebo jejich zastupcii (dale jen ,,podniky*), které
prijimaji nebo provadéji platby, jez se pfimo nebo nepfimo vztahuji
k systému financovani z EZZF, za Ucelem zjisténi, zda byly operace
tvofici soucast systému financovani z EZZF skute¢né¢ a tadné
provedeny.
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2. Tato kapitola se nepouzije na opatfeni, na né¢z se vztahuje inte-
grovany systém uvedeny v kapitole II této hlavy. S cilem reagovat na
zmény pravnich pfedpisi v odvétvi zemédé€lstvi a zajistit UCinnost
systému naslednych kontrol stanovenych v této kapitole je Komisi
svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 115, pokud jde o vytvofeni seznamu opatieni, ktera s ohledem
na svou formu a pozadavky na kontrolu nejsou vhodna k dodate¢nym
naslednym kontroldm provadénym prostfednictvim kontroly obchodni
dokumentace, a kontrole podle této kapitoly proto nemaji podléhat.

3. Pro ucely této kapitoly se pouziji tyto definice:

a) ,,obchodni dokumentaci® se rozumi v8echny ucetni knihy, evidence,
zdaznamy a souvisejici podpirné dokumenty, ucetnictvi, zdznamy
o produkci a jakosti a korespondence souvisejici s obchodni ¢innosti
podniku, jakoz i obchodni udaje v jakékoli podobé vcetné elektro-
nické, pokud tyto dokumenty a tidaje souviseji pfimo anebo nepiimo
s operacemi uvedenymi v odstavci 1;

b) ,treti osobou® se rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera ma
pfimy nebo nepiimy vztah k operacim provadénym v ramci systému
financovani z EZZF.

Cléanek 80

Kontrola ze strany ¢lenskych stati

1. Clenské staty provadgji systematické kontroly obchodni dokumen-
tace podnikl s ptihlédnutim k povaze operaci, jichz se kontrola tyka.
Clenské staty zajisti, aby vybér podniki ke kontrole poskytoval nejlepsi
zaruku U€innosti opatfeni pro predchazeni nesrovnalostem a jejich zjis-
tovani. Pfi vybéru se zohledni mimo jiné finanéni vyznam podniki
v daném systému a ostatni rizikové faktory.

2. Ve vhodnych piipadech se kontrola uvedend v odstavci 1 rozsiti
i na fyzické a pravnické osoby, s nimiz jsou podniky spojeny, a na
vSechny dalsi fyzické a pravnické osoby, které mohou mit zajem na
sledovani cild stanovenych v c¢lanku 81.

3. Kontrolou provadénou podle této kapitoly nejsou dotceny kontroly
uskutecnované podle ¢lankt 47 a 48.

Cldanek 81
Cile kontroly

1. Presnost zakladnich udaji podrobenych kontrole je ovéfovana
kfizovymi kontrolami, vcetné pfipadného porovnani s obchodni
dokumentaci tretich osob, jejichz pocet je dostatecny s ohledem na
uroven rizika, a jez zahrnuji:

a) porovnavani s obchodni dokumentaci dodavateld, zakaznikd,
dopravct a jinych tietich osob;
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b) pripadné fyzické kontroly mnozstvi a povahy zasob;

¢) porovnani s ucetnictvim financnich tokti predchéazejicich ptislusnym
operacim provadénym v ramci systému financovani z EZZF nebo po
nich nasledujicich a

d) provérky vedeni Gcetnictvi nebo zaznamu o financnich pohybech, ze
kterych v dobé provadéni kontroly vyplyva, ze dokumentace ucho-
vavana platebni agenturou jako doklad o vyplaté podpor ve prospéch
pfijemce je spravna.

2. Zejména v pripadech, kdy jsou podniky povinny vést zvlastni
ucetnictvi tykajici se zasob v souladu s ustanovenimi Unie nebo daného
Clenského statu, zahrne kontrola tohoto ucetnictvi ve vhodnych pfipa-
dech porovnani s obchodni dokumentaci a piipadné se skutecnym
stavem zasob.

3. Pfi vybéru operaci ke kontrole se plné€ pfihlizi k existujici Grovni
rizika.

Clanek 82

Piistup k obchodni dokumentaci

1.  Osoby odpovédné za dany podnik nebo tfeti osoba zajisti, aby
ufednikiim povéfenym provadénim kontroly nebo osobam k tomuto
ucelu zmocnénym byla predana veskera obchodni dokumentace
a dopliujici informace. Elektronicky uchovavané udaje se poskytuji
na vhodném nosici.

2. Ufednici povéfeni provadénim kontroly nebo osoby k tomuto
ucelu zmocnéné si mohou vyzadat, aby jim byly pfedany vypisy
z dokumentace uvedené v odstavcei 1 nebo kopie této dokumentace.

3.  Pokud je v prubéhu kontroly provadéné podle této kapitoly
obchodni dokumentace uchovavana podnikem shleddna nepfimétenou
pro ucely kontroly, je podnik pozadan, aby v budoucnu vedl dokumen-
taci podle pokynu clenského statu prislusného ke kontrole, aniz jsou
dotCeny povinnosti vymezené v ostatnich nafizenich tykajicich se této
oblasti.

Clenské staty uréi den, od né&jz musi byt dokumentace vedena.

Pokud se veskera obchodni dokumentace, ktera ma byt predmétem
kontroly provadéné na zakladé této kapitoly, nebo jeji ¢ast nachazi
v podniku téze obchodni skupiny, t€hoz partnerstvi nebo téhoz sdruzeni
podniki fizenych na jednotném zékladé s kontrolovanym podnikem bez
ohledu na to, zda se nachazi na uzemi Unie nebo mimo né, je kontro-
lovany podnik povinen danou dokumentaci ufednikim povéfenym
provedenim kontroly poskytnout, a to na mist¢ a v den, které urci
Clensky stat piislusny k provedeni kontroly.
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4. Clenské staty zajisti, aby ufednici povéfeni provadénim kontroly
byli opravnéni obchodni dokumentaci zajistit nebo ji nechat zajistit.
Toto pravo je vykondvano s nalezitym zohlednénim pfislusnych vnit-
rostatnich ustanoveni a neni jim dot¢eno pouziti predpist, které upravuji
fizeni v trestnich vécech v souvislosti se zajisténim dokumentt.

Clanek 83

Vzijemna pomoc

1. Clenské staty si jsou vzajemn& napomocny pfi provadéni kontroly
uvedené v této kapitole v téchto ptipadech:

a) jsou-li podnik nebo tieti osoba usazeny v jiném Clenském staté, nez
ve kterém byla anebo méla byt vyplacena nebo obdrzena dotycna
Castka;

b) jsou-li podnik nebo tfeti osoba usazeny v jiném clenském staté, nez
ve kterém se nachdzi dand dokumentace a informace nezbytné
k provedeni kontroly.

Komise muze koordinovat spole¢né cinnosti zahrnujici vzajemnou
pomoc mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty.

2.V prubéhu prvnich tfi mésic nasledujicich po rozpoctovém roce
EZZF, v némz byla provedena platba, zaSlou clenské staty Komisi
seznam podnikil usazenych ve tieti zemi, pro néz byla nebo méla byt
vyplacena nebo obdrzena Castka v tomto ¢lenském staté.

3. Pozaduji-li se v jiném clenském stat€¢ dopliujici informace jako
soucast kontroly podniku v souladu s ¢lankem 80, a zejména kiizovych
kontrol provadénych v souladu s ¢lankem 81, je mozné podat zvlastni
zadosti o kontrolu s uvedenim divodi. Prehled téchto zvlastnich zadosti
se Ctvrtletné zasila Komisi, a to do jednoho mésice po uplynuti kazdého
Ctvrtleti. Komise mize pozadovat predlozeni kopii jednotlivych Zadosti.

Zadosti o kontrolu se vyhovi do Sesti mésic od jejiho obdrZeni;
vysledky kontroly jsou neprodlené sdéleny dozadujicimu clenskému
statu a Komisi. Sdé¢leni se zasila Komisi Ctvrtletné, a to do jednoho
meésice po uplynuti kazdého ctvrtleti.

Clanek 84

Tvorba programii

1. Clenské staty vypracuji programy kontrol, které budou provadény
v souladu s ¢lankem 80 v pribéhu nasledujiciho kontrolniho obdobi.

2. Do 15. dubna kazdého roku ptedlozi ¢lenské staty Komisi svij
program uvedeny v odstavci 1 a blize urci:

a) pocet podnikt, v nichz bude provedena kontrola, a jejich roz¢lenéni
podle odvétvi s ohledem na souvisejici Castkys;
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b) kritéria pouzita k vypracovani programu.

3. Clenské staty provad&ji jimi vypracované programy, které pred-
lozily Komisi, pokud k nim Komise ve lhit¢ osmi tydnl nevznese
pfipominky.

4.  Odstavec 3 se pouzije obdobné¢ na zmény programu provedené
Clenskymi staty.

5. Komise si mize v kterékoli fazi vyzadat zarazeni urCité kategorie
podnikd do programu kontrol ¢lenského statu.

6. Podniky, u nichz je celkovd vySe pfijmi nebo plateb niz§i nez
40 000 EUR, jsou kontrolovany podle této kapitoly pouze na zakladé
konkrétnich davodt, které uvedou clenské staty ve svém ro¢nim
programu podle odstavce 1 nebo které uvede Komise v jakémkoli
navrhu na zménu tohoto programu. S cilem zohlednit vyvoj hospo-
dafské situace je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o zménu prahové ¢astky
ve vysi 40 000 EUR.

Clanek 85

Zvl1astni organy

1.V kazdém clenském staté je sledovanim uplatiiovani této kapitoly
povéten zvlastni organ. Tyto Ufady odpovidaji zejména za:

a) provadeéni kontrol stanovenych v této kapitole tfedniky, které tento
zvlastni organ ptimo zaméstnava, nebo

b) koordinaci a obecny dohled nad kontrolami provadénymi ufedniky,
ktefi jsou zaméstnanci jinych tradu.

Clenské staty mohou rovnéz stanovit, aby kontroly, které se maji
provadét podle této kapitoly, byly rozdéleny mezi zvlasStni organy
a jiné vnitrostatni organy, pokud zvlastni organ zajistuje jejich koordi-
naci.

2. Utad nebo Gfady povéfené uplatiiovanim této kapitoly museji byt
organizovany tak, aby byly nezavislé na Gfadech nebo oddélenich uradi
povétenych platbami a predbéznou kontrolou.

3. Pro zajisténi fadného uplatiovani této kapitoly pfijme zvlastni
organ uvedeny v odstavci 1 veSkera nezbytna opatieni a dotyCny
Clensky stat mu svefi veSkeré pravomoci nezbytné k vykonu ukold
uvedenych v této kapitole.

4. Clenské staty piijmou vhodna opatieni k ulozeni sankci fyzickym
nebo pravnickym osobam, které neplni své povinnosti vyplyvajici z této
kapitoly.



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 57

Clanek 86

Podavani zprav

1.  Pred 1. lednem roku nasledujiciho po kontrolnim obdobi zaSlou
Clenské staty Komisi podrobnou zpravu o uplatiiovani této kapitoly.

2. Clenské staty a Komise si pravidelng vyméiiuji nazory na uplat-
novani této kapitoly.

Clanek 87

Pristup Komise k informacim a kontrolam

1.V souladu s piislusnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy maji
ufednici Komise piistup ke vSem dokumentim vypracovanym v souvi-
slosti s kontrolami provadénymi podle této kapitoly nebo v navaznosti
na tyto kontroly, jakoz i ke shromazdénym udajim, vcetné udaji uloze-
nych v informacnich systémech. Tyto daje jsou na pozadani posky-
tnuty na vhodném nosici.

2. Kontroly uvedené v ¢lanku 80 provadéji urednici ¢lenskych stata.
Utednici Komise se mohou téchto kontrol u¢astnit. Nemohou viak sami
vykonéavat kontrolni pravomoci nalezejici vnitrostatnim ufednikdm.
Nicméné maji ptistup do tychz prostor a k téze dokumentaci jako ufed-
nici Clenskych statu.

3. Probihaji-li kontroly podle ¢lanku 83, mohou byt Gfednici dozadu-
jiciho €lenského statu ptitomni pii kontrolach provadénych v dozadaném
Clenském staté se souhlasem dozadaného c¢lenského statu a mohou mit
pfistup do tychz prostor a k téZe dokumentaci jako ufednici tohoto
¢lenského statu.

Utednici dozadujiciho &lenského statu piftomni pii provadéni kontrol
v dozddaném clenském staté¢ museji byt vzdy schopni prokazat svou
ufedni zpUsobilost. Kontrolu v§ak vzdy provadéji ufednici dozadaného
¢lenského statu.

4. Aniz jsou dotCena ustanoveni nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013
a (Euratom, ES) ¢. 2185/96, pokud vnitrostatni ustanoveni tykajici se
trestniho fizeni vyhrazuji nékteré ukony ufednikiim zvlast urenym
vnitrostatnimi pravnimi predpisy, Ufednici Komise ani Gfednici ¢len-
ského statu uvedeni v odstavei 3 se téchto tkonti neucastni. V zadném
ptipadé se neucastni zejména domovnich prohlidek a formalnich
vyslechit osob, které jsou provadény na zakladé trestniho prava dotce-
ného cClenského statu. K takto ziskanym informacim v8ak maji pristup.
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Clanek 88

Pravomoci Komise

Komise v nezbytnych piipadech piijme provadéci akty, kterymi stanovi
pravidla pro jednotné pouzivani této kapitoly, zejména pokud jde o:

a) provadeéni kontrol uvedenych v c¢lanku 80, pokud jde o vybér
podnikd, pocet a terminy kontrol,

b) uchovavani obchodni dokumentace a druhy uchovavanych
dokumentii nebo zaznamenavanych udaju;

¢) vykonavani a koordinaci spoleénych Cinnosti uvedenych v ¢l. 83
odst. 1;

d) podrobnosti a specifikace tykajici se obsahu, formy a zpisobu poda-
vani zadosti, obsahu, formy a zplsobu oznamovani, podavani
a vymény informaci pozadovanych v ramci této kapitoly;

e) podminky a zplsoby zvefejnéni nebo zvlastni pravidla a podminky
Sifeni nebo zpfistupnéni informaci potfebnych v ramci tohoto nafi-
zeni Komisi pfisluSnym organtim clenskych stati;

f) odpovédnost zvlastnich ufadi uvedenych v ¢lanku 85;

g) obsah zprav uvedenych v c¢lanku 86.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

KAPITOLA 1V

Dalsi ustanoveni o kontroldich a sankcich

Clanek 89

Dalsi kontroly a sankce tykajici se pravidel pro uvadéni na trh

1. Clenské stity piijmou opatfeni k zajisténi toho, aby produkty
uvedené v €l. 119 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, které nejsou
oznaceny v souladu s ustanovenimi uvedeného nafizeni, nebyly uvedeny
na trh nebo aby z néj byly stazeny.

2. Aniz jsou dotCena jakakoli zvlastni ustanoveni, ktera muze
Komise pfijmout, podléha dovoz produktl uvedenych v ¢l. 189 odst.
1 pism. a) a b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 do Unie kontrolam, které
uréi, zda jsou plnény podminky podle odstavce 1 uvedeného ¢lanku.

3. Clenské staty provad&ji na zakladé analyzy rizik kontroly s cilem
ovérit, zda jsou produkty uvedené v piiloze I natizeni (EU) ¢. 1308/2013
v souladu s pravidly stanovenymi v ¢asti Il hlavé II kapitole 1 oddile
I uvedeného nafizeni, a v piipadé poruseni téchto pravidel piipadné
ulozi sankce.
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4. Aniz jsou dotCeny akty tykajici se odvétvi vina piijaté na zaklade
¢lanku 64, ulozi Clenské staty v piipadé poruseni pravidel Unie v odvétvi
vina pfiméfené, U€inné a odrazujici spradvni sankce. Tyto sankce se
neulozi v pfipadech uvedenych v ¢l. 64 odst. 2 pism. a) az d) a v
pfipadé, ze nesplnéni pravidel je méné zavazné povahy.

5. S cilem chranit finan¢ni prostfedky Unie a identitu, ptivod a jakost
vina Unie je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 115, pokud jde o:

a) zfizeni databanky analytickych idaji o izotopech, ktera napomuze
k odhalovani podvodii a kterd bude vytvofena na zakladé vzorkt
shromazdénych cElenskymi staty;

b) pravidla tykajici se kontrolnich subjektli a vzajemné pomoci mezi
nimi;

¢) pravidla tykajici se spoleéného vyuziti skutecnosti zjisténych clen-
skymi staty.

6. Komise muze pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi opatfeni
nezbytna pro:

a) postupy tykajici se vlastnich databazi clenskych stati a databaze
analytickych udaji o izotopech, kter¢ napomohou k odhalovani
podvodu;

b) postupy tykajici se spoluprace a pomoci mezi kontrolnimi organy
a subjekty;

¢) povinnost uvedenou v odstavci 3, pravidla pro provadéni kontrol
souladu s obchodnimi normami, pravidla tykajici se organu pfislus-
nych k provadéni kontrol, jakoz i obsahu, Cetnosti a faze uvadéni
produktu na trh, na néz se tyto kontroly maji vztahovat.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clének 90

Kontroly tykajici se oznaceni pilivodu, zemépisnych oznaceni
a chranénych tradi¢nich vyraza

1. Clenské staty ucini nezbytné kroky, aby zabranily neopravnénému
pouzivani chranénych oznaceni ptivodu, chranénych zemépisnych ozna-
Ceni a chranénych tradi¢nich vyrazi podle natizeni (EU) ¢. 1308/2013.
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2. Clenské staty uréi piislusny organ odpovédny za kontroly povin-
nosti stanovenych v c¢asti 2 hlavé II kapitole I oddile II nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 v souladu s kritérii stanovenymi v c¢lanku 4 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (') a zajisti, aby
hospodatské subjekty, jez tyto povinnosti spliuji, mély narok na
zahrnuti do systému kontrol.

3. Rocni ovéfeni souladu se specifikaci produktu béhem vyroby
a béhem upravy vina nebo po ném zajisti v ramci Unie pfislusny
organ uvedeny v odstavci 2 nebo jeden ¢i vice kontrolnich subjektil
ve smyslu ¢l. 2 druhého pododstavee bodu 5 natizeni (ES) ¢. 882/2004,
které funguji jako subjekt pro certifikaci produktu v souladu s kritérii
stanovenymi v ¢lanku 5 uvedeného nafizeni.

4. Komise pfijme provadéci akty tykajici se:
a) sdéleni, kterd maji Komisi predkladat ¢lenské staty;

b) pravidel pro organ odpovédny za ovéfovani souladu se specifikaci
produktu, vcetn¢ piipadd, kdy se zemépisna oblast nachazi ve treti
zemi;

c) opatfeni, jez maji ¢lenské staty provést s cilem zabranit neopravné-
nému pouzivani chranénych oznaceni pivodu a chranénych zemé-
pisnych oznaceni a chranénych tradi¢nich vyrazi,

d) kontrol a ovéfeni, jez maji provést ¢lenské staty, véetné testovani.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

HLAVA VI
PODMINENOST

KAPITOLA 1

Oblast piisobnosti

Cléanek 91

Obecné pravidlo

1. Pokud pfijemce uvedeny v ¢lanku 92 nedodrzuje pravidla
podminénosti stanovené v ¢lanku 93, ulozi se mu spravni sankce.

2. Spravni sankce uvedena v odstavci 1 se pouzije pouze tehdy,
pokud nedodrzeni podminek vyplyva z jednani nebo opominuti, které
lze ptimo pfipsat doty¢nému pifijemci; a pokud je splnéna jedna nebo
ob¢ tyto dodate¢né podminky:

(") Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna
2004 o tufednich kontrolach za ucelem ovéreni dodrzovani pravnich predpist
tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkéch zvitat (Uf. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.).
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a) nedodrzeni podminek souvisi se zemédélskou Cinnosti piijemce;

b) jedna se o plochu zemédélského podniku piijemce.

Tato sankce se vSak neuplatni na lesni oblasti, pokud neni pozadovana
podpora pro doty¢nou oblast v souladu s ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a ¢lanky
30 a 34 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013.

3. Pro tucely této hlavy se rozumi:

a) ,,zemé&délskym podnikem* vSechny produkéni jednotky a plochy
spravované piijemcem uvedenym v clanku 92, které se nachazeji
na uzemi stejného clenského statu;

b) ,,pozadavkem® kazdy jednotlivy povinny pozadavek na hospodareni
stanoveny pravem Unie uvedenym v pfiloze II v ramci daného aktu,
ktery se co do obsahu lisi od jakychkoli jinych pozadavki stejného
aktu.

Clének 92

Dotceni prijemci

Clének 91 se vztahuje na pifjemce, ktefi ziskavaji ptimé platby podle
nafizeni (EU) €. 1307/2013, platby podle ¢lankti 46 a 47 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 a rocni prémie podle ¢l. 21 odst. 1 pism. a) a b), clankd
28 az 31, 33 a 34 nafizeni (EU) ¢&. 1305/2013.

Clanek 91 se vsak nevztahuje na piijemce, ktefi se ucastni rezimu pro
malé zemédélce podle hlavy V nafizeni (EU) ¢. 1307/2013. Sankce
stanovena v uvedeném clanku se nevztahuje ani na podporu podle ¢l.
28 odst. 9 natizeni (EU) ¢. 1305/2013.

Clanek 93

Pravidla podminénosti

1. Pravidla podminénosti tvoii povinné pozadavky na hospodateni
podle prava Unie a standardy dobrého zemédélského a environmental-
niho stavu pldy stanovené na vnitrostitni Grovni a uvedené v piiloze II,
jez se tykaji:

a) zivotniho prostfedi, zmény klimatu a dobrého zeméd¢lského stavu
pidy;

b) vefejného zdravi, zdravi zvifat a rostlin;

¢) dobrych zivotnich podminek zvitat.

2. Pravni pfedpisy uvedené v piiloze II tykajici se povinnych poza-
davkt na hospodareni se pouziji v platném znéni a v piipadé smérnic ve
znéni provedeném Clenskymi staty.
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3. Pokud jde o roky 2015 a 2016, museji pravidla podminénosti
krom& toho rovnéz zahrnovat zachovani stalych pastvin. Clenské staty,
které byly Cleny Unie ke dni 1. ledna 2004, zajisti, aby pida, kterd byla
ke dni stanovenému pro zadosti o podporu na plochu pro rok 2003
pokryta stalymi pastvinami, zlstala pokryta stalymi pastvinami
v ramci vymezenych limitd. Clenské staty, které se staly &leny Unie
v roce 2004, zajisti, aby pida, ktera byla dne 1. kvétna 2004 pokryta
stalymi pastvinami, zlstala pokryta stalymi pastvinami v ramci vymeze-
nych limitd. Bulharsko a Rumunsko zajisti, aby puda, ktera byla dne
1. ledna 2007 pokryta stalymi pastvinami, zlstala pokryta stalymi
pastvinami v ramci vymezenych limitd. Chorvatsko zajisti, aby puda,
kterd byla dne 1. Cervence 2013 pokryta stdlymi pastvinami, ziistala
pokryta stalymi pastvinami v ramci vymezenych limitd.

Prvni pododstavec se nepouzije na pudu pokrytou stalymi pastvinami
urcenou k zalesnéni, pokud je takové zalesnéni slucitelné s zivotnim
prostfedim, s vyjimkou péstovani vanocnich stromkt a rychle rostoucich
dievin péstovanych kratkodobé.

4. Aby se zohlednil odstavce 3, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v prenesené¢ pravomoci v souladu s clankem 115, pokud jde
o pravidla pro zachovani stalych pastvin, zejména s cilem zajistit, aby
ze strany zemédélct byla pfijata opatfeni k zachovani pudy se stalymi
pastvinami, vcetn¢ jednotlivych povinnosti, jez museji byt dodrzeny,
jako je povinnost opétovné pfemény ploch na stdlé pastviny, pokud
se zjisti, ze podil pudy pokryté stalymi pastvinami se snizuje.

Pokud jde o zachovani stalych pastvin, aby se zajistilo spravné uplat-
novani povinnosti ¢lenskych statli na jedné strané a jednotlivych zemé-
délcti na strané¢ druhé, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 115 ohledné podminek
a metod urCeni podilu stalych pastvin a zemédélské pudy, jejz je
tieba zachovat.

5. Pro ucely odstavce 3 a 4 se ,stilou pastvinou“ rozumi stala
pastvina, jak je definovana v ¢l. 2 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1120/2009
v pivodnim znéni.

Clanek 94

Povinnosti ¢lenskych stati souvisejici s dobrym zemédélskym
a environmentalnim stavem

Clenské staty zajisti, aby veskera zemé&délska plocha, véetng pady, ktera
se jiz nevyuziva pro ucely produkce, byla udrzovana v dobrém zeme-
délském a environmentalnim stavu. Na zaklad¢ prilohy II stanovi
Clenské staty na vnitrostatni nebo regionalni Grovni pro piijemce mini-
malni standardy tykajici se dobrého zemédélského a environmentéalniho
stavu pudy, které zohlednuji zvlastni charakteristiky doty¢nych oblasti,
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vcetn¢ pudnich a klimatickych podminek, stavajicich zptisobti hospoda-
feni, vyuziti pudy, stfidani plodin, zemé&délskych postupl a struktury
zeméd¢€lskych podniki.

Clenské staty nesméji stanovit minimélni pozadavky, které nejsou stano-
veny v piiloze II.

Clanek 95

Informace pro prijemce

Clenské staty poskytnou dotéenym piijemctim, ve vhodnych piipadech
elektronickou cestou, seznam pozadavkl a standardi, jeZ je na Grovni
zemé&d@lskych podnikl tfeba dodrzovat, a jasné a presné informace
o nich.

KAPITOLA 11

Systém kontrol a spravni sankce ve vitahu k podminénosti

Clének 96

Kontroly podminénosti

1. Clenské staty v pripadé potieby vyuZiji integrovaného systému
stanoven¢ho v hlavé V kapitole II, a zejména ¢l. 68 odst. 1 pism. a),

b), d), e) a f).

Clenské stity mohou vyuzit svych stavajicich administrativnich
a kontrolnich systému, aby zajistily dodrzovani pravidel podminénosti.

Tyto systémy, a zejména systém identifikace a evidence zvifat zavedeny
v souladu se smérnici Rady 2008/71/ES (') a nafizenimi (ES)
¢. 1760/2000 a (ES) €. 21/2004, museji byt slucitelné s integrovanym
systémem uvedenym v hlaveé V kapitole II tohoto nafizeni.

2. 'V zavislosti na danych pozadavcich, standardech, aktech nebo
oblastech podminénosti mohou ¢lenské staty rozhodnout o provadéni
spravnich kontrol, zejména téch, které jsou jiz stanoveny v ramci
kontrolnich rezimti pouzitelnych na pfislusny pozadavek, standard, akt
nebo oblast podminénosti.

3. Clenské stity provadgji kontroly na mists, aby ovéfily, zda
pfijemce dodrzuje povinnosti stanovené v této hlavé.

4.  Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla pro
provadéni kontrol za Gcelem ovéfeni dodrzovani povinnosti uvedenych
v ramci této hlavy, véetné pravidel umoznujicich, aby analyza rizik
zohlednila tyto skutecnosti:

(") Smérnice Rady 2008/71/ES ze dne 15. cervence 2008 o identifikaci a evido-
vani prasat (Uf. vést. L 213, 8.8.2008, s. 31).



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 64

a) zapojeni zemédélce do zemédélského poradenského systému stano-
veného v hlavé III tohoto nafizeni;

b) zapojeni zemédélce do certifikacniho systému, pokud tento systém
pokryva dotcené pozadavky a standardy.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Clanek 97

Uplatnéni spravni sankce

Spravni sankce stanovend v ¢lanku 91 je uloZena, pokud kdykoli
daném kalendainim roce nejsou dodrzovana pravidla podminénosti
pokud dané nedodrzeni pravidel lze pfimo pfiCist pfijemci, ktery
daném kalendainim roce podal zadost o podporu nebo zadost
platbu.

o < <~

Prvni pododstavec se pouzije obdobné na pfijemce, u kterych se zjisti,
ze nedodrzeli pravidla podminénosti kdykoli béhem tii let od 1. ledna
roku nésledujicitho po kalendainim roce, v némz byla poskytnuta prvni
platba v ramci programi na podporu restrukturalizace a pfemény, nebo
kdykoli béhem jednoho roku od 1. ledna roku nasledujiciho po kalen-
dainim roce, v némz byla poskytnuta platba v ramci programl na
podporu zelené sklizné podle nafizeni (EU) ¢&. 1308/2013 (,,dané
roky / dand léta“).

2.V ptipadech, kdy je plida béhem daného kalendainiho roku nebo
danych let prevedena, se odstavec 1 pouzije také tehdy, kdy je dotycné
nedodrzeni pravidel disledkem jednani nebo opomenuti, jez lze pfimo
pricist osobé, na kterou byla zemédé€lska ptida prevedena nebo ktera
zemédélskou ptdu prevedla. Odchylné se v ptipadé, Ze osoba, které
1ze toto jednani nebo opomenuti piimo pficist, podala zadost o podporu
nebo zadost o platbu v daném kalendainim roce nebo v danych letech,
spravni sankce se ulozi na zdklad¢ celkovych castek plateb uvedenych
v Clanku 92, jez byly nebo maji byt této osobé poskytnuty.

Pro ucely tohoto odstavce se ,,pfevodem* rozumi jakykoli druh tran-
sakce, pfi niz prevodce prestava disponovat zemédélskou pidou.

3.  Bez ohledu na odstavec 1 a podle pravidel pfijimanych podle
¢lanku 101 se mohou ¢lenské staty rozhodnout neuplatnit spravni sankci
na piijemce a kalendarni rok, pokud je sankce ve vysi 100 EUR nebo
méng¢.
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Pokud se Cclensky stat rozhodne vyuzit moznosti podle prvniho
pododstavce, prislusny organ v nasledujicim roce pfijme u vzorku
pfijemcii opatfeni nezbytnd pro ovéfeni, Ze pifjemce zjiSténé nedostatky
v dodrzovani pravidel odstranil. Zjisténé nedostatky a povinnost
pfijmout napravna opatfeni se oznami piijemeci.

4. Ulozenim spravni sankce neni dotéena legalita a spravnost plateb,
na néz se vztahuje snizeni nebo vylouceni.

Clének 98

Uplatnéni spravni sankce v Bulharsku, Chorvatsku a Rumunsku

Pokud jde o povinné pozadavky na hospodafeni v oblasti dobrych
zivotnich podminek zvitat uvedené v pftiloze II, uplatni se spravni
sankce uvedené v Clanku 91 v pfipadé Bulharska a Rumunska nejpoz-
déji od 1. ledna 2016.

Pokud jde o povinné pozadavky na hospodateni (PPH) uvedené v piiloze
II, uplatni se sankce uvedené v c¢lanku 91 v ptipadé¢ Chorvatska podle
tohoto ¢asového harmonogramu:

a) od 1. ledna 2014 u PPH 1 az PPH 3 a u PPH 6 az PPH 8§;

b) od 1. ledna 2016 u PPH 4, PPH 5, PPH 9 a PPH 10;

¢) od 1. ledna 2018 u PPH 11 az PPH 13.

Clének 99

Vypocet spravni sankce

1. Spravni sankce stanovena v c¢lanku 91 se uplatni snizenim nebo
vylouc¢enim celkové Castky plateb uvedenych v ¢lanku 92, které byly
nebo maji byt poskytnuty dotCenému piijemci v souvislosti se zadostmi
o podporu, které piijemce podal nebo poda béhem kalendainiho roku,
kdy doslo ke zjisteéni.

Pii vypoctu téchto snizeni a vylouceni je tieba vzit v Gvahu zdvaznost,
rozsah, trvani a opakovani zjiSt€tného nedodrzeni pozadavki, jakoz
1 kritéria stanovena v odstavcich 2, 3 a 4.

2.V piipad¢ nedodrzeni pozadavkil z divodu nedbalosti nepfesdhne
procento snizeni 5 % a v ptipad¢ opakované¢ho nedodrzeni pozadavki
15 %.

Clenské staty mohou zavést systém véasného varovani, ktery se vzta-
huje na pfipady nedodrzeni pozadavki, jez vzhledem ke své malé
zavaznosti, rozsahu a trvani nepovedou v fadné odivodnénych piipa-
dech ke snizeni nebo vylouceni. Pokud se c¢lensky stat rozhodne této
moznosti vyuzit, ptislusny organ pfijemci zasle v¢as dopis s upozorné-
nim, ktery jej informuje o zjisténych nedostatcich a o povinnosti
pifijmout napravnd opatieni. Zjisti-li se pfi nasledné kontrole, ze k napra-
veni nedoslo, uplatni se snizeni podle prvniho odstavce zpétné.
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V piipad¢ nedodrzeni pozadavku, jez predstavuje pfimé nebezpeci pro
lidské zdravi nebo zdravi zvitat, se vSak snizeni nebo vylouceni uplatni
vzdy.

Clenské staty mohou prednostné zpfistupnit zemédélsky poradensky
systém piijemctim, kterym se v€asného varovani dostalo poprvé.

3. 'V piipad¢ tmyslného nedodrzeni pozadavkl nesmi byt mira
snizeni v zdsad¢ nizsi nez 20 % a muize vést az k uplnému vylouceni
z jednoho ¢i vice rezimd podpory; lze ji uplatnit na jeden kalendaini rok
¢i na vice kalendarnich let.

4.V kazdém piipadé nesmi byt celkova vyse sniZzeni a vylouceni za
jeden kalendaini rok vys$si nez celkova castka podle odst. 1 prvniho
pododstavce.

Clének 100

Castky vyplyvajici z podminénosti

Clenské staty si mohou ponechat 25 % ¢astek vyplyvajicich z uplatnéni
snizeni a vylouceni podle ¢lanku 99.

Cléanek 101

Pravomoci Komise v souvislosti s uplatiiovanim a vypoctem
spravnich sankci

1. S cilem zajistit spravné rozdéleni financnich prostfedkd oprav-
nénym pifjemcim a provadéni podminénosti ucinnym, soudrznym
a nediskriminaénim zpiisobem je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 115, kterymi:

a) stanovi harmonizovany zaklad pro vypocet spravnich sankci
v disledku podminénosti podle ¢lanku 99 s ohledem na snizeni
z divodu finan¢ni kdzné;

b) stanovi podminky pro uplatnéni a vypocet spravnich sankci
v dasledku podminénosti, a to i v pfipad¢ nesouladu, ktery Ize
piimo pricist danému piijemci.

2. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi proceduralni a tech-
nicka pravidla tykajici se vypoctu a uplatiiovani spravnich sankci podle
¢lankd 97 az 99, a to i pokud jde o piijemce sestavajici se ze skupin
osob podle ¢lankl 28 a 29 natizeni (EU) ¢. 1305/2013.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.
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HLAVA VII
SPOLECNA USTANOVEN]

KAPITOLA 1

Komunikace

Cléanek 102

Sdélovani informaci

1. Nad ramec ustanoveni v odvétvovych nafizenich predavaji ¢lenské
staty Komisi tyto informace, vykazy a doklady:

a) u akreditovanych platebnich agentur a akreditovanych koordinacnich
subjekti:

i) jejich akreditacni listinu,

i) jejich funkci (akreditovana platebni agentura nebo akreditovany
koordinacni subjekt),

iii) ptfipadné odnéti jejich akreditace;
b) u certifikacnich subjektu:
i) jejich nazev,
i) jejich adresu;
¢) u opatfeni souvisejicich s operacemi financovanymi z fondu:

i) vykazy vydaji, které slouzi zaroven jako zadost o platby, pode-
psané akreditovanou platebni agenturou nebo akreditovanym
koordina¢nim subjektem, k nimz jsou piiloZzeny pozadované
informace,

ii) pokud jde o EZZF, odhad jejich finan¢nich potfeb, a pokud jde
o EZFRV, aktualizovany odhad vykazt vydaji, které budou
predlozeny v pribéhu roku, a odhad vykazt vydaji na pristi
rozpoctovy rok,

iii) prohlaseni fidiciho subjektu a rocni Ucetni zavérky akreditova-
nych platebnich agentur,

iv) kazdoro¢ni souhrn vysledkli vSech dostupnych auditii a kontrol
provadénych v souladu s harmonogramem a provadécimi usta-
novenimi uvedenymi ve zvlaStnich odvétvovych pravidlech.

Roc¢ni ucetni zavérka akreditovanych platebnich agentur tykajici se
vydaji EZFRV se ptredklada za kazdy jednotlivy program.

2. Clenské staty podrobné informuji Komisi o opatfenich piijatych
k provadéni dobrého zemédélského a environmentalniho stavu podle
¢lanku 94 a o prvcich zemédélského poradenského systému podle
hlavy III.
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3. Clenské staty pravidelné informuji Komisi o uplatiovani integro-
vaného systému podle hlavy V kapitoly II. Komise k této otazce orga-
nizuje vymény nazorti s ¢lenskymi staty.

Clanek 103

Zachovani davérnosti

1. Clenské stity a Komise pfijmou veskera nezbytna opatieni, aby
zajistily divérnost informaci sdélenych nebo ziskanych v ramci kontrol
a schvalovéani ucetni zavérky provadénych podle tohoto nafizeni.

Na tyto informace se vztahuji pravidla stanovena v ¢lanku 8§ nafizeni
(Euratom, ES) ¢. 2185/96.

2. Aniz jsou dotéena vnitrostatni ustanoveni o soudnim fizeni, vzta-
huje se na informace ziskané v pribéhu kontrol podle hlavy V kapitoly
I sluzebni tajemstvi. Nesméji byt sdéleny jinym osobam kromé téch,
které je museji znat pro vykon povinnosti vyplyvajicich z jejich posta-
veni v Clenskych statech anebo v organech Unie.

Cldnek 104
Pravomoci Komise

Komise mtze piijmout provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici
se:

a) formy, obsahu, intervall, 1hit a postupd, jak jsou Komisi pfedavany
nebo poskytovany:

i) vykazy vydaji a odhady vydaja, jakoz i jejich aktualizace,
vcetné uceloveé vazanych piijmd,

ii) prohlaseni fidiciho subjektu a roéni Gcetni zavérky platebnich
agentur, jakoZz i vysledky vSech dostupnych provedenych auditi
a kontrol,

iii) zpravy o potvrzeni Gcetni zavérky,

iv) nazev a dalsi identifikacni udaje akreditovanych platebnich
agentur, akreditovanych koordinacnich subjektt a certifika¢nich
subjektu,

v) pravidla zatctovani a plateb vydaji financovanych z fondd,

vi) oznameni o financnich upravach provedenych clenskymi staty
v souvislosti s operacemi nebo programy rozvoje venkova
a souhrnné zpravy o postupech vymahani castek zahajenych
Clenskymi staty v dusledku nesrovnalosti,

vii) informace o opatienich pfijatych podle ¢lanku 58;
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b) postupti pro vyménu informaci a dokumentii mezi Komisi a ¢len-
skymi staty a zavedeni informacnich systémd, véetné typu, formy
a obsahu udaji zpracovavanych témito systémy a pravidel jejich
uchovavani;

¢) oznamovani informaci, dokumentu, statistik a zprav ¢lenskych statd
Komisi, jakoz i lhlity a zptisoby jejich oznamovani.

Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

KAPITOLA 11

PouZiti eura

Clanek 105

Obecné zasady

1. Castky uvadéné v rozhodnutich Komise, jimiZ se pfijimaji
programy rozvoje venkova, Castky zdvazkil a plateb Komise, ovéfené
nebo potvrzené ¢astky vydaji a ¢astky vykazi vydaji Clenskych statd se
vyjadfuji a vyplaceji v eurech.

2. Ceny a castky stanovené v pravnich pfedpisech v oblasti zemédél-
stvi se vyjadiuji v eurech.

V clenskych statech, které prijaly euro, se tyto ceny a Castky poskytuji
nebo vybiraji v eurech, a v Clenskych statech, které euro nepfijaly,
v jejich narodni méné.

Cléanek 106

Sménny kurz a rozhodna skutecnost

1. Ceny a castky podle ¢l. 105 odst. 2 se v ¢lenskych statech, které
nepiijaly euro, pfepoctou na narodni ménu za pouziti sménného kurzu.

2. Rozhodnou skute¢nosti pro sménny kurz je:

a) splnéni celnich formalit pfi dovozu nebo vyvozu v piipadé castek
vybranych nebo poskytnutych v rdmci obchodu s tfetimi zemémi;

b) skutecnost, jejimz prostiednictvim je dosazeno hospodaiského tcelu
operace ve vSech ostatnich ptipadech.

v

3. Je-li pfimé platba stanovena nafizenim (EU) ¢. 1307/2013
provedena piijemci v jiné mén¢ nez v euru, pak castku podpory vyjad-
fenou v eurech prepoctou Clenské staty na narodni ménu na zakladé
posledniho sménného kursu stanovené¢ho Evropskou centrdlni bankou
pfed 1. fijnem roku, pro ktery je podpora udé€lena.
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Odchylné od prvniho pododstavee mohou ¢lenské staty v fadné odivod-
nénych piipadech rozhodnout, ze prepocet provedou na zakladé priméru
sménnych kurzli stanovenych Evropskou centrdlni bankou v prib&hu
meésice predchazejiciho 1. fijnu roku, pro ktery je podpora ud¢lena.
Clenské stity, které této moznosti vyuziji, stanovi a zvefejni tento
primérny sménny kurz pied 1. prosincem daného roku.

4. Pokud jde o EZZF, Clenské staty, jez nepfijaly euro, pouZziji pfi
vypracovavani svych vykazi vydaji v souladu s ustanovenimi této
kapitoly stejny sménny kurz, ktery pouzily pro ucely provedeni plateb
prijemcim nebo obdrzeni piijmda.

5. S cilem blize urcit rozhodnou skutecnost uvedenou v odstavci 2
nebo ji stanovit ze zvlastnich divodi souvisejicich s organizaci trhl
nebo danou castkou je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 115, které stanovi pravidla
pro tyto rozhodné skutecnosti a sménny kurz, ktery je tieba pouZit.
Zvlastni rozhodna skutecnost se ur¢i s ohledem na tato kritéria:

a) skutecna a co nejrychlejsi pouzitelnost zmén smeénného kurzu;

b) podobnost rozhodnych skutecnosti pro obdobné operace provadéné
v ramci organizace trhu;

¢) souvztaznost mezi rozhodnymi skutecnostmi pro riizné ceny a ¢astky,
které se vztahuji k organizaci trh;

d) pouzitelnost a tuc¢innost kontrol pouzivani vhodnych sménnych
kurza.

6. S cilem zabranit tomu, aby clenské staty, které nepfijaly euro,
nepouzivaly jiny sménny kurz pii zaGcCtovani zinkasovanych piijma
nebo podpor vyplacenych pfijemciim v jiné mén¢€ nez v eurech na strané
jedné a pii sestavovani vykazu vydaji platebni agenturou na strané
druhé, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 115, které stanovi pravidla pro sménny kurz
platny pifi vypracovani vykazti vydaji a zdznamu operaci vefejného
skladovani v tcetnictvi platebni agentury.

Clanek 107
Ochranna opatieni a odchylky

1.  Pokud by mimofddné ménové postupy souvisejici s néarodni
ménou mohly ohrozit uplatiovani prava Unie, mize Komise pfijmout
provadéci akty, kterymi stanovi ochranna opatieni. Tyto provadéci akty
se mohou od stavajicich pravidel odchylit pouze na dobu nezbytné
nutnou.
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Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

Opatieni podle prvniho pododstavce se neprodlené sdéli Evropskému
parlamentu, Rad¢ a clenskym statim.

2.V priipadech, kdy by mimoiadné meénové postupy tykajici se
narodni mény mohly ohrozit uplatiiovani prava Unie, je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s c¢lankem
115, které stanovi vyjimku z tohoto oddilu, zejména pak v téchto piipa-
dech:

a) pokud zemé& pouzivd abnormalni kurzové techniky, naptiklad dife-
rencované¢ sménné kurzy, nebo dohody o sménném obchodu;

b) pokud zemé ma ménu, kterda neni kotovana na oficialnich devizo-
vych trzich, nebo pokud tendence takovych mén hrozi vyvolat naru-
Seni obchodu.

Clének 108

Pouzivani eura ¢lenskymi staty, které nejsou ¢leny eurozony

1. Rozhodne-li se ¢lensky stat, ktery nepfijal euro, vyplacet vydaje
vyplyvajici z pravnich ptedpisii v oblasti zemédélstvi v eurech namisto
své narodni mény, pfijme opatieni, ktera zajisti, ze pouzivani eura
neposkytne zadnou soustavnou vyhodu oproti pouziti narodni meény.

2. Clensky stit oznami Komisi zamySlend opatfeni dfive, nez
nabydou u¢inku. Opatfeni nesmé&ji nabyt ucinku dfive, nez s nimi
Komise vyjadii souhlas.

KAPITOLA 11T

Zprava a hodnoceni
Clanek 109
Vyrocni financni zprava

Do konce zafi kazdého roku nasledujiciho po rozpoctovém roce vypra-
cuje Komise finan¢ni zpravu o fizeni fondt za piedchozi rozpoctovy rok
a predlozi ji Evropskému parlamentu a Radé¢.

Cléanek 110

Sledovani a hodnoceni SZP

1. Ziizuje se spolecny ramec pro sledovani a hodnoceni, aby bylo
mozné merit uspésnost SZP, a zejména:

a) primych plateb podle natfizeni (EU) ¢. 1307/2013;

b) trznich opatfeni podle natizeni (EU) ¢. 1308/2013;
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¢) opatieni pro rozvoj venkova podle nafizeni (EU) ¢. 1305/2013, a

d) ustanoveni tohoto natizeni.

Komise sleduje tato opatieni politiky na zakladé zprav Clenskych statd
v souladu s pravidly stanovenymi v nafizenich uvedenych v prvnim
pododstavci. Komise vypracuje vicelety plan hodnoceni s pravidelnym
hodnocenim konkrétnich nastroji, ktery také nasledné provede.

S cilem zajistit u¢inné méfeni uspésnosti je Komisi svéfena pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 115, pokud
jde o obsah a tvorbu uvedeného ramce.

2. Uspésnost opatfeni SZP podle odstavce 1 se méii ve vztahu
k témto cilim:

a) zivotaschopnd produkce potravin se zaméfenim na pfijmy v zemedel-
stvi, zemédelskou produktivitu a cenovou stabilitu;

b) udrZitelné hospodafeni s pfirodnimi zdroji a opatfeni v oblasti
klimatu se zaméfenim na emise sklenikovych plynd, biologickou
rozmanitost, pidu a vodu;

¢) vyvazeny Uzemni rozvoj se zaméfenim na zaméstnanost, rist
a chudobu ve venkovskych oblastech.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi vymezi soubor zvlastnich ukaza-
teli pro cile uvedené v prvnim pododstavci. Tyto provadéci akty se
pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 116 odst. 3.

Ukazatele souviseji se strukturou a cili dané politiky a umoznuji hodno-
ceni pokroku, Gcinnosti a tcelnosti politiky s ohledem na tyto cile.

3. Ramec pro sledovéani a hodnoceni odrdzi strukturu SZP takto:

a) v pripad¢ pfimych plateb podle nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, trznich
opatfeni podle natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a ustanoveni tohoto nafi-
zeni sleduje Komise tyto néstroje na zakladé zprav cElenskych stati
v souladu s pravidly stanovenymi v téchto nafizenich. Komise
vypracuje vicelety plan hodnoceni s pravidelnym hodnocenim
konkrétnich nastrojl, které se provadi z povéieni Komise; hodnoceni
je provadéno vcas a nezavislymi hodnotiteli;

b) sledovani a hodnoceni intervencnich opatfeni v ramci politiky
rozvoje venkova se provadi podle ¢lankti 67 az 79 nafizeni (EU)
¢. 1305/2013.



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 73

Komise zajisti, aby kombinovany dopad vSech nastroji SZP podle
odstavce 1 byl méfen a hodnocen na zakladé spole¢nych cilt uvedenych
v odstavci 2. Usp&nost SZP pii dosahovani spole¢nych cilii se méi
a hodnoti na zakladé spolecnych ukazateli dopadu a souvisejicich
zvlastnich cild na zakladé ukazatelti vysledkd. Zpravy o méteni a hodno-
ceni celkové uspésnosti vsech nastroji SZP vypracovava Komise na
zékladé wdaji uvedenych v hodnocenich SZP, vcetné hodnoceni
programil rozvoje venkova, jakoz i dalSich pfislusnych zdrojli informaci.

4. Clenské staty poskytnou Komisi veskeré nezbytné informace, které
umozni sledovani a hodnoceni dotyénych opatieni. Tyto informace by
pokud mozno mély pochézet ze zavedenych zdroji udaji, jakymi jsou
naptiklad zemédé€lska ucetni datova sit’ a Eurostat.

Komise zohledni potieby tykajici se tdaji a synergie mezi moznymi
zdroji Udajii, a zejména jejich pripadné pouziti pro statistické ucely.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se
informaci, které maji poskytovat ¢lenské staty, pfi¢emz zohledni potiebu
zamezit jakékoli zbyte¢né administrativni zatézi, jakoz i pravidla tykajici
se potfeby udaji a synergie mezi moznymi zdroji udaji. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 116 odst. 3.

5. Komise ptedlozi Evropskému parlamentu a Radé prvni zpravu
o provadéni tohoto c¢lanku, véetné prvnich vysledku tykajicich se
vykonnosti SZP, do 31. prosince 2018. Druhou zpravu, vcetné hodno-
ceni uspésnosti SZP, predlozi nejpozdéji do 31. prosince 2021.

KAPITOLA 1V

Transparentnost
Cldanek 111
Zverejinovani udaja o prijemcich

1. Clenské staty zajisti kazdoroni néasledné zvefejnéni tdaji
o ptijemcich finan¢nich prosttedk z fondt. Toto zvefejnéni obsahuje:

a) aniz je dotcen ¢l. 112 prvni pododstavec tohoto nafizeni, tyto Gdaje
o prijemci

1) jméno a piijmeni, pokud je pfijemcem fyzickd osoba,

il) plny evidovany oficialni nazev, pokud jsou piijemcem pravnicka
osoba s vlastni pravni subjektivitou podle pravnich predpist
daného ¢lenského statu;
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iii) plny nédzev sdruzeni, tak jak je evidovdno nebo jinak ufedné
uznano, pokud je pfijemcem sdruzeni pravnickych osob bez
vlastni pravni subjektivity;

b) nazev obce, kde pfijemce sidli nebo je registrovan, a piipadné
postovni smérovaci ¢islo nebo jeho cast identifikujici danou obec;

¢) vysi vyplacenych ¢astek odpovidajicich kazdému opatieni financo-
vanému z fondu, které kazdy piijemce obdrzel v daném finan¢nim
roce;

d) povahu a popis opatieni financovanych z jednoho z fondi a v jejichz
ramci se platba uvedend v pismenu c) udéluje.

Udaje uvedené v prvnim pododstavci se zvefejiiuji na zvlastnich inter-
netovych strankach pro kazdy ¢lensky stat. Museji byt dostupné po dva
roky od data, kdy byly poprvé zvetejnény.

2.  Pokud jde o platby odpovidajici opatfenim financovanym
z EZFRV uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. c), odpovidaji
castky, které maji byt zvetejnény, celkovému vefejnému financovani,
které zahrnuje jak prostfedky Unie, tak i vnitrostatni ptispévek.

Clanek 112

Prahova hodnota

Clenské staty nesméji zvefejnit jméno piijemce, jak je stanoveno v &l.
111 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) tohoto nafizeni, za téchto
okolnosti:

a) pokud je v ptipadé Clenskych statd, které zavadeji rezim pro malé
zemédélce podle hlavy V nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, castka
podpory obdrzené piijemcem v jednom roce stejna jako Castka stano-
vend ¢lenskym statem podle ¢l. 63 odst. 1 druhého pododstavee nebo
¢l. 63 odst. 2 druhého pododstavce daného nafizeni, nebo je nizsi;

b) pokud je v ptipad¢ Clenskych stati, které nezavadéji rezim pro malé
zemédélce podle hlavy V nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, castka
podpory obdrzené piijemcem v jednom roce rovna ¢astce 1 250 EUR,
nebo je nizsi.

Pokud se pouzije pism. a) prvni pododstavec, zvefejni Komise v souladu
s pravidly pfijatymi podle ¢lanku 114 ¢astky stanovené Clenskym statem
podle ¢lanku 63 nafizeni (EU) €. 1307/2013 a oznamené Komisi podle
uvedeného nafizeni.

V piipadé, kdy se pouzije prvni pododstavec tohoto ¢lanku, zvetejni
Clenské staty informace uvedené v ¢l. 111 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. b), ¢) a d) a pifjemce je identifikovan pomoci kédu. O formé
tohoto koédu rozhodnou ¢lenské staty.
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Clanek 113

Informovani prijemci

Clenské staty informuji pifjemce, Ze jejich tidaje budou zveifejnény
v souladu s ¢lankem 111 a Ze tyto tdaje mohou byt zpracovavany
subjekty Unie a ¢lenskych statd pfisluSnymi v oblasti auditu a kontroly
za ucelem ochrany financnich zajmt Unie.

V piipade osobnich udaji informuji ¢lenské staty v souladu s pozadavky
smérnice 95/46/ES piijemce o jejich pravech vyplyvajicich z pravidel
pro ochranu udaji a o postupech vykonu téchto prav.

Clének 114

Pravomoci Komise

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi pravidla tykajici se:

a) formy, véetné zpusobu prezentace podle opatfeni, a harmonogramu
zvetejnéni podle clankt 111 a 112;

b) jednotného uplatiovani ¢lanku 113;

¢) spoluprace mezi Komisi a ¢lenskymi staty.

Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 116
odst. 3.

HLAVA VIII
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 115

Vykon pi‘enesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci uvedena v ¢lancich
8, 20, 40, 46, 50, 53, 57, 62, 63, 64, 65, 66, 72, 76, 77, 79, 84, 89, 93,
101, 106, 107, 110 a 120 je svéiena Komisi za podminek stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lancich
8, 20, 40, 46, 50, 53, 57, 62, 63, 64, 65, 66, 72, 76, 77, 79, 84, 89, 93,
101, 106, 107, 110 a 120 je sveétena Komisi na dobu sedmi let ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost. Komise vypracuje zpravu o prenesené
pravomoci nejpozdéji devét mésicli pred koncem tohoto sedmiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto
obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢lancich 8, 20, 40, 46, 50, 53, 57, 62, 63, 64, 65, 66, 72,
76, 77, 79, 84, 89, 93, 101, 106, 107, 110 a 120, kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném blize
ur¢enych. Rozhodnuti nabyva tu¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené
pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné¢ Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 8, 20, 40, 46, 50,
53, 57, 62, 63, 64, 65, 66, 72, 76, 77, 79, 84, 89, 93, 101, 106, 107,
110 a 120 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi namitky ve 1htité dvou mésic ode dne, kdy
jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada ptred
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi
o dva meésice.

Cléanek 116

Postup projednavani ve vyborech

1. Komisi je ndpomocen Vybor zemédé€lskych fondi. Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pro ucely ¢lanku 15, 58, 62, 63, 64, 65, 66, 75, 77, 78, 89, 90, 96, 101
a 104, pokud jde o zalezitosti tykajici se pfimych plateb, rozvoje
venkova a/nebo spole¢né organizace trhli, je Komisi napomocen
Vybor zemédélskych fondl zfizeny timto nafizenim, Vybor pro piimé
platby zfizeny nafizenim (EU) ¢. 1307/2013, Vybor pro rozvoj venkova
ziizeny natizenim (EU) ¢. 1305/2013 nebo Vybor pro spole¢nou orga-
nizaci zemé&d¢lskych trhli zfizeny nafizenim (EU) ¢. 1308/2013. Tyto
vybory jsou vybory ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 4 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 5 nafizeni
(EU) ¢. 182/2011.

Pokud v pfipadé aktt uvedenych v ¢lanku 8 vybor nevyda zadné stano-
visko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5
odst. 4 tieti pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 117

Zpracovani a ochrana osobnich udaji

1. Clenské staty a Komise shromazduji osobni tdaje za téelem
plnéni svych pfislusnych povinnosti v oblasti fizeni, kontroly, auditu,
jakoz 1 sledovani a hodnoceni, které vyplyvaji z tohoto nafizeni,
a zejména povinnosti stanovenych v hlavé II kapitole II, v hlave III,
v hlavé IV kapitole III a IV, v hlavach V a VI a v hlavé VII kapitole
III, jakoz i pro statistické ucely, a zpracovavaji tyto udaje pouze
zpusobem slucitelnym s témito Gcely.

2. Pokud jsou osobni udaje zpracovavany pro ucely sledovani
a hodnoceni podle hlavy VII kapitoly III, jakoz i pro statistické tcely,
museji byt anonymizovany a zpracovany pouze v souhrnné podobé.

3. Osobni udaje se zpracovavaji v souladu s pravidly stanovenymi ve
smérnici 95/46/ES a v nafizeni (ES) ¢. 45/2001. Tyto udaje se piede-
v§im neuchovavaji ve form¢ umoznujici identifikaci subjektl tdaji po
dobu delsi, nez je nezbytné pro ucely, ke kterym byly tidaje shromaz-
dény nebo ke kterym jsou dale zpracovavany, se zohlednénim mini-
malni doby pro uchovavani udaji stanovené v piislusnych pravnich
predpisech ¢lenskych statti a Unie.

4. Clenské staty informuji subjekty udajii o tom, Ze jejich osobni
udaje mohou byt v souladu s odstavcem 1 zpracovany vnitrostatnimi
organy a organy Unie a ze v tomto ohledu pozivaji prav, kterd jsou
stanovena v pfislusnych pravidlech na ochranu udaji obsazenych ve
smérnici 95/46/ES a natizeni (ES) ¢. 45/2001.

5. Na tento ¢lanek se vztahuji ¢lanky 111 az 114.

Clanek 118
Uroveii provadéni
Clenské staty odpovidaji za provadéni programi a plnéni svych ukoli
podle tohoto nafizeni na urovni, kterou povazuji za vhodnou v souladu

se svym institucionalnim, pravnim a finan¢nim ramcem a v souladu
s timto nafizenim a dal$imi pfislusnymi pravidly Unie.

Cléanek 119

ZrusSeni

—

Natizeni (EHS) & 352/78, (ES) &. 165/94, (ES) &. 2799/98, (ES)
. 814/2000, (ES) & 1290/2005 a (ES) & 485/2008 se zrusuji.

[e]8

Clének 31 natizeni (ES) &. 1290/2005 a piislu$na provadéci pravidla
vSak zustavaji v platnosti do 31. prosince 2014 a clanky 30 a 44a
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 a pfislusna provadéci pravidla zistavaji
v platnosti pro vzniklé vydaje a platby uskutecnéné pro zemédélsky
rozpoctovy rok 2013.
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2. Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze III.

Clanek 119a
Odchylka od natizeni (EU) ¢. 966/2012
Odchylné od ¢l. 59 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 966/2012 a od ¢l. 9 odst. 1
tohoto nafizeni, ke stanoveni skuteCnosti, zda jsou vydaje, o jejichz
proplaceni byla Komise poziddana, legdlni a sprdvné, neni na zemé-

deélsky rozpoctovy rok 2014 =zapotiebi stanovisko certifikacniho
subjektu.

Cléanek 120

Pirechodna ustanoveni

Pro zajisténi hladkého prechodu od ustanoveni zruSenych nafizeni
uvedenych v ¢lanku 119 k ustanovenim tohoto nafizeni je Komisi
svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 115, pokud jde o piipady, kdy lze uplatnit odchylky od
pravidel stanovenych v tomto nafizeni, jakoz i jejich doplnéni.

Clanek 121
Vstup v platnost a pouzitelnost
1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim vést-
niku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2014.

2. Nasledujici ustanoveni se vSak pouziji takto:
a) Clanky 7, 8, 16, 25, 26 a 43 ode dne 16. fijna 2013;

b) c¢lanek 52, hlava III, hlava V kapitola II a hlava VI ode dne 1. ledna
2015.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2:

a) Clanky 9, 18, 40 a 51 se pouziji, pokud jde o vydaje uskute¢néné od
16. fijna 2013;

b) hlava VII kapitola IV se pouzije pro platby uskute¢néné od zeméedel-
ského rozpoctového roku 2014.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

INFORMACE TYKAJICI SE ZMIRNOVANI ZMENY KLIMATU

A PRIZPUSOBOVANI SE TETO ZMENE, BIOLOGICKE

ROZMANITOSTI A OCHRANY VOD, JAK JE STANOVENO V CL. 12
ODST. 3 PiSM. D)

Zmirnovani zmény klimatu a pfizpiisobovani se této zmeén¢:

— informace o mozném dopadu zmény klimatu v pfislusnych regionech, emisi
sklenikovych plynt zptsobenych uréitymi zemédélskymi postupy a o
prispévku odvétvi zemédélstvi ke zmirnovani zmény klimatu prostrednictvim
zdokonalenych zemédélskych a zemédélsko-lesnickych postupti a rozvojem
projekti zaméfenych na obnovitelné zdroje energie v zemédélskych
podnicich a snizeni energetické narocnosti zeméd¢lskych podniki;

— informace napomahajici zemédélcim naplanovat, jak nejlépe investovat do
prizpusobovani svych zemédélskych systému klimatu a urcit, které fondy
Unie k tomu mohou vyuzit; zejména informace o pfizpuisobovani zemédélské
pudy klimatickym vykyvim a dlouhodobéjsim zménam a informace o tom,
jak pfizpiasobit prakticka agronomicka opatfeni s cilem zvysit odolnost zemé-
délskych systémi vici zaplavam a suchu, jakoz i informace o tom, jak zlepsit
a optimalizovat obsah uhliku v pudeé.

Biologickad rozmanitost:

— informace o kladné vzdjemné souvislosti mezi biologickou rozmanitosti,
odolnosti agroekosystému a §ifenim rizika a rovnéZz spojeni mezi monokul-
turami a nachylnosti k netrodé ¢i poskozeni urody piasobenim sktdca
a extrémnich klimatickych jevi,

— informace o tom, jak nejlépe predchazet Sifeni invaznich neptivodnich druht
a pro¢ je to dulezité pro efektivni fungovani ekosystému a jeho odolnost viici
zméné klimatu, vcetné informaci o pfistupu k financovani eradikacnich
programu v piipadech, kdy vznikaji dodatecné naklady.

Ochrana vod:

— informace o udrzitelnych, nizkoobjemovych systémech zavlazovani a o tom,
jak optimalizovat systémy vyuzivajici deStovou vodu s cilem podporovat
ucinné vyuzivani vody;

— informace o snizovani vyuzivani vody v zemédélstvi, vcetné informaci
o volbé plodin, zlepSeni obsahu humusu v pidé pro zvySeni jeji schopnosti
zadrzovat vodu a o snizeni potfeby zavlazovat.

Obecné
— Vyména osvédCenych postupti, odborné piiprava a budovani kapacit (pouzi-

telné na zmiriovani zmény klimatu a pfizpisobovani se této zméné
a biodiverzitu a ochranu vody, jak jsou uvedeny v této ptiloze).
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PRILOHA II

PRAVIDLA PODMINENOSTI PODLE CLANKU 93

PPH:

DZES:

povinné pozadavky na hospodafeni

standardy pro dobry zemédélsky a environmentalni stav pudy

Oblast

Hlavni téma

Pozadavky a standardy

Zivotni
prostiedi,
zména
klimatu,
dobry zemé-
delsky

a  environ-
mentalni
stav pady

Voda

PPH 1

Smérnice Rady 91/676/EHS ze dne
12. prosince 1991 o ochrané vod pied
zne€isténim dusicnany ze zemédélskych
zdroji (UK. vést. L 375, 31.12.1991, s. 1)

Clanky 4 a 5

DZES 1

Ziizeni ochrannych past podél vodnich
toku (1)

DZES 2

V piipadech, kdy vyuziti vody k zavlazo-
vani podléha schvaleni, dodrzovéni
schvalovacich postupt

DZES 3

Ochrana podzemnich vod proti zneCis-
téni: zdkaz primého vypousténi do
podzemnich vod a opatieni k predchazeni
nepiimému  znedisténi podzemnich vod
vypousténim nebezpe¢nych latek uvede-
nych v ptiloze smérnice 80/68/EHS, ve
znéni platném posledni den jeji platnosti,
pokud se to tyka zeméde€lské Cinnosti

Puda
a zasoby
uhliku

DZES 4

Minimalni pokryv pudy

DZES 5

Minimalni Groven obhospodafovani pudy
odrazejici specifické mistni podminky
k omezovani eroze

DZES 6

Zachovani trovné organickych slozek
pidy vhodnymi postupy, vcetné zékazu
vypalovani strnist na orné padé vyjma
z divodu ochrany zdravi rostlin (?).

Biolo-
gicka
rozmani-
tost

PPH 2

Smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/147/ES ze dne 30. listopadu 2009
o ochrané volné Zijicich ptaki (UF. vést.
L 20, 26.1.2010, s. 7):

CL. 3 odst. 1

a odst. 2 pism.
b), ¢l. 4 odst.
1,2 a4

PPH 3

Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne
21. kvétna 1992 o ochran¢ pfirodnich
stanovist, volné¢  Ziji zivoc¢ichl
a plang rostoucich rostlin (Ut. vést.
L 206, 22.7.1992, s. 7)

CL 6 odst. 1
a2
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Oblast

Hlavni téma

Pozadavky a standardy

Krajina,
minimalni
uroven
péce

DZES 7

Zachovani  krajinnych prvkd, vcetné
pfipadnych  zivych  ploti, rybniku,
piikopt, stromortadi, skupin stromi nebo
solitérti, mezi a teras a vcetné zadkazu
ofezu zivych plota a stromi v obdobi
hnizdéni a odchovu mlad’at, a jako
moznost opatfeni proti invaznim druhim
rostlin.

Verejné
zdravi,
zdravi zvifat
a rostlin

Bezpec-
nost
potravin

PPH 4

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002,
kterym se stanovi obecné zasady a poza-
davky potravinového prava, zfizuje se
Evropsky tufad pro bezpecnost potravin
a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti
potravin (UE. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1)

Clanky 14
a 15, ¢l 17
odst. 1 (%)

a clanky 18,
19 a 20

PPH 5

Smérnice Rady 96/22/ES ze dne
29. dubna 1996 o =zdkazu pouzivani
nékterych latek s hormonalnim nebo
tyreostatickym tu¢inkem a beta-sympato-
mimetik v chovech zvifat a o zruSeni
smérnic 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/
299/EHS (Uf. vést. L 125, 23.5.1996,
s. 3)

CL. 3 pism. a),
b), d) a e)

a clanky 4, 5
a’7

Identifi-
kace
aevidence
zvitat

PPH 6

Smérnice Rady 2008/71/ES ze dne
15. Cervence 2008 o identifikaci a evido-
vani prasat (Ui vést. L 213, 8.8.2008,
s. 31)

Clanky 3, 4
as

PPH 7

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. Cervence
2000 o systému identifikace a evidence
skotu, o oznacovani hovéziho masa
a vyrobkt z hovéziho masa a o zruSeni
natizeni Rady (ES) ¢. 820/97 (Ut. vést.
L 204, 11.8.2000, s. 1)

Clanky 4 a 7

PPH 8

Natizeni Rady (ES) ¢. 21/2004 ze dne
17. prosince 2003 o stanoveni systému
identifikace a evidence ovci a koz a o
zméné nafizeni (ES) ¢.  1782/2003
a smérnic 92/102/EHS a 64/432/EHS
(UF. vest. L 5, 9.1.2004, s. 8)

Clanky 3, 4
as

Nakazy
zvirat

PPH 9

Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001
o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nekterych ptrenosnych
spongiformnich encefalopatii (UE. vést.
L 147, 31.5.2001, s. 1)

Clénky 7, 11,
12, 13 a 15
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Oblast Hlavni téma Pozadavky a standardy

Piipravky | PPH 10 | Nafizeni Evropského parlamentu a Rady | Cl. 55 prvni

na (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 | a druha véta
ochranu o uvadéni piipravki na ochranu rostlin
rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/

117/EHS a 91/414/EHS (Ut vést.
L 309, 24.11.2009, s. 1)

Dobré Dobré PPH 11 Smérnice Rady 2008/119/ES ze dne | Clanky 3 a 4
zivotni zivotni 18. prosince 2008, kterou se stanovi

podminky podminky minimalni pozadavky pro ochranu telat

zvirat zvifat (U, vést. L 10, 15.1.2009, s. 7)

PPH 12 Smérmice Rady 2008/120/ES ze dne | Clanky 3 a 4
18. prosince 2008, kterou se stanovi
minimalni pozadavky pro ochranu prasat
(UF. vést. L 47, 18.2.2009, s. 5)

PPH 13 Smérnice Rady 98/58/ES ze dne | Clanek 4
20. cervence 1998 o ochrané zvirat
chovanych pro hospodaiské ugely (UK.
vést. L 221, 8.8.1998, s. 23)

Q)

Q]
Q]

Ochranna pasma dobrého zemédé€lského a environmentalniho stavu museji jak uvnitt, tak vné ohrozenych

oblasti vymezenych v souladu s ¢l. 3 odst. 2 smérnice 91/676/EHS spliovat alesponn pozadavky tykajici se

podminek pro pouzivani hnojiv v blizkosti vodnich toki podle bodu A 4 piilohy II smérnice 91/676/EHS,

které se pouziji v souladu s akénimi programy ¢Elenskych sttt stanovenymi podle ¢l. 5 odst. 4 smérnice 91/

676/EHS.

Tento pozadavek lze omezit na obecny zakaz vypalovani strnist na orné pud¢, jednotlivé ¢lenské staty vsak

mohou rozhodnout o stanoveni dalSich pozadavku.

Provedené zejména prostiednictvim:

— clanku 14 nafizeni (ES) ¢. 470/2009 a pfilohy nafizeni (ES) ¢. 37/2010,

— nafizeni (ES) ¢. 852/2004: ¢l. 4 odst. 1 a pfiloha I ¢ast A oddil II bod 4 pism. g), h), j), bod 5 pism. f),
h), bod 6; oddil III bod 8 pism. a), b), d), e), bod 9 pism. a), c);

— natizeni (ES) ¢. 853/2004: ¢l. 3 odst. 1 a pfiloha III oddil IX kapitola I (¢ast I bod 1 pism. b), c), d), e);
¢ast I bod 2 pism. a) odrazka 1), ii), iii), pism. b) odrazka 1), ii), pism. c); I-3; I-4; I-5;¢ast II A body 1, 2,
3, 4;¢ast I1 B bod 1 pism. a), d), bod 2, bod 4 pism. a), b), pfiloha III oddil X kapitola I bod 1;

»C2 — nafizeni (ES) ¢. 183/2005: ¢l. 5 odst. 1 a pfiloha I, ¢ast A I bod 4 pism. e), g); ¢ast A II bod 2

- pism. a), b), e), ¢l. 5 odst. 5 a pfiloha III (nadpis ,,KRMENi“, bod 1. ,Skladovani“ prvni
a posledni véta a bod 2. ,Distribuce” tfeti véta), ¢l. 5 odst. 6, a «
— natizeni (ES) ¢. 396/2005: ¢lanek 18.
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PRILOHA 111

SROVNAVACI TABULKA

1. Naftizeni (EHS) ¢. 352/78

Natizeni (EHS) ¢. 352/78

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5

Clanek 6

O

Ox

1. 43 odst.
CL. 43 odst.

1. 46 odst.

1 pism. e)
2

1

2. Narizeni (ES) ¢. 2799/98

Nafizeni (ES) ¢. 2799/98

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10

Clanek 11

Clanek 106

Clanek 107

Clanek 108

CL. 105 odst. 2 a ¢&l. 106

3. Nafizeni (EC) ¢. 814/2000

Natizeni (EC) ¢. 814/2000

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10

Clanek 11

Cl. 45 odst.

Cl. 45 odst.

Cl. 45 odst.

Cl. 45 odst.

1

2

5

4 acl 116
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4. Natizeni (EC) ¢. 1290/2005

Nafizeni (EC) ¢. 1290/2005

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 17a
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 27a
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33

Clanek 34

Clanek 1
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 9
Clanek 102
Clanek 58
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 16
Clanek 19
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 40
CL 41 odst. 1
Cl. 41 odst. 2
Clanek 24
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35
Clanek 36
CL 41 odst. 1
CL 41 odst. 2
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 51
Clanek 52
Clanky 54 a 55
Clanky 54 a 56

Clanek 43



02013R1306 — CS — 01.08.2017 — 001.002 — 85

Natizeni (EC) ¢. 1290/2005

Toto nafizeni

Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek

Clanek

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

44a

45

46

47

48

49

Clanek 48

Clanek 47

Clanek 116

Clanek 109

Clanek 103

ClL 113 odst. 1

Cl. 105 odst. 1 a 106 odst. 3 a 4
Clanek 119

Clanek 120

Clanek 121

5. Nafizeni (ES) ¢. 485/2008

Naftizeni (ES) ¢. 485/2008

Toto nafizeni

Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek

Clanek

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Clanek 79

Clanek 80

Clanek 81

Cl. 82 odst. 1,2 a 3
Cl. 82 odst. 4
Clanek 83

Cl. 103 odst. 2
Clanek 86

Clanek 84

Clanek 85

Cl. 106 odst. 3

Clanek 87
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Spole¢né prohlaseni Evropského parlamentu a Rady o podminénosti

Rada a Evropsky parlament vyzyvaji Komisi, aby sledovala, jak ¢lenské staty
provadéji a uplatiuji smérnici 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se
stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky, jakoz i smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se
stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi za ucelem dosazeni udrzitelného pouzi-
vani pesticidd, a aby poté, co budou tyto smérnice provedeny ve vSech ¢lenskych
statech a budou stanoveny povinnosti ptimo se vztahujici na zemédélce, piipadné
predlozila legislativni navrh na zménu tohoto natfizeni s cilem zaclenit ptislusné
¢asti uvedenych smérnic do systému podminénosti.



